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Vorwort. 

Die  Herstellung  einer  neuen  Auflage  des  Katalogs  unserer  Bibliothek 
■ward  seit  längerer  Zeit  als  wünschenswert  empfunden.  Die  letzte  erschien 
im  Jahre  1900;  ihre  Höhe  war  der  damaligen  Mitgliederzahl  der  Deut- 
schen Shakespearegesellschaft  angepaßt,  die  sich  in  den  Grenzen  einer 
mäßigen  Zunahme  bewegte.  Ihr  seitdem  eingetretenes  Wachstum  hatte 
bald  dahin  geführt,  daß  die  Wünsche  der  neuen  Mitglieder  nach  dem 
Bücherverzeichnis  nicht  mehr  befriedigt  werden  konnten.  Noch  ein 
anderer  Umstand  heischte  dringend,  nicht  länger  mit  der  Veranstaltung 
einer  Neuauflage  zu  zögern:  Die  Zunahme  der  in  der  Bibliothek  den 
Benutzern  zur  Verfügung  stehenden  Bestände  an  Büchern.  In  sehr 
dankenswerter  Weise  hatte  der  Vorstand  auch  die  Bibliothek  durch  Erhöhung 
der  zu  Erwerbungen  jährlich  in  den  Etat  eingestellten  Summe  an  der 
günstigen  Gestaltung  des  finanziellen  Verhältnisses  der  Gesellschaft  teil- 
nehmen lassen  und  so  zahlreichere  Ankäufe  als  früher  ermöglicht.  Aus 
dem  Besitz  ihres  unvergeßlichen  langjährigen  Präsidenten,  des  Geheim- 
rats Dr.  Oechelhäuser,  war  durch  seine  Söhne,  den  Generaldirektor 
Dr.  A.  und  den  Geheimrat  Dr.  W.  von  Oechelhäuser,  die  Bibliothek 
dieses  hochverdienten  Veteranen  auf  dem  Gebiete  der  Shakespearepflege 
der  Gesellschaft  und  dem  Englisclien  Seminar  an  der  Königlichen  Uni- 
versität zu  Berlin  überwiesen  worden.  Die  Shakespeare-Bibliothek  verdankt 
dieser  pietätvollen  Stiftung  zu  Ehren  des  trefflichen  Mannes  einen  reichen 
Zuwachs  an  wertvollen  Werken,  darunter  das  Handexemplar  der  Werke 
des  Dichters,  das  in  seinen  unzäliligen  eigenhändigen  Eintragungen  be- 
redtes Zeugnis  ablegt  von  Oechelhäusers  nie  aussetzender  Beschäftigung 
mit  Shakespeare.  Auch  aus  dem  Kreise  der  Mitglieder  sind  im  Laufe 
der  Jahre  manche  erfreuliche  Zuwendungen  eigener  Schriften  und  Werke 
anderer  Arbeiter  auf  den  sich  immer  weiter  erstreckenden,  immer  inten- 
siver bestellten  Gebieten  der  Shakespeareliteratur  gemacht  worden.  Ist 
dieser  ansehnliche  Zuwachs,  der  äußerlich  in  der  Seitenzahl  des  Kata- 
logs (85  statt  56  Seiten)  zum  Ausdruck  kommt,  auch  regelmäßig  in  dem 
Jahrbuch  verzeichnet  worden,  so  konnte  dadurch  doch  nicht  die  leichte 
Übersichtlichkeit  bewirkt  werden,  die  die  Voraussetzung  einer  bequemen 
Ausnutzung  der  Bestände  der  Bibliothek  ist. 
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Diese  Erwägungen  veranlaßten  den  Vorstand,  im  Jahre  1907  die 
Herausgabe  eines  neuen  Katalogs  zu  beschließen.  Leider  erfuhr  die 
Ausführung  eine  Verzögerung,  so  daß  nicht  schon  vor  Jahresfrist,  sondern 
erst  jetzt  die  Fertigstellung  erfolgt  ist;  die  Versendung  an  die  Mitglieder 
findet  nun  zugleich  mit  dem  Jahrbuch  für  1909  statt. 

Der  Katalog  schließt  sich  in  seiner  Einrichtung  durchaus  den 
früheren  Auflagen  an.  Nur  auf  einige  kleine  Abweichungen  sei  hin- 
gewiesen: aus  Abteilung  III  (Shakespeariana)  sind  einige  Schriften,  die 
sich  nicht  unmittelbar  mit  Shakespeare  selbst  befassen,  dem  folgenden 
Abschnitt  (Geschichte  des  englischen  Dramas)  überwiesen,  teils  auch  in 
den  neueingerichteten  Abschnitt  VII  (Verschiedenes)  eingestellt  worden. 
In  Abschnitt  IV  hat  der  leichteren  Übersiclitlichkeit  wegen  eine  Trennung 
der  englischen  und  amerikanischen  Schriftsteller  von  denen  in  anderen 
Sprachen  stattgefunden. 

Noch  sei  bemerkt,  daß  das  Verzeichnis  im  Interesse  größter  Voll- 
ständigkeit den  Bestand  der  Bibliothek  wiedergibt,  wie  er  sich  am 
15.  März  1909  darstellt.  Zu  diesem  Zwecke  ist  noch  ein  Nachtrag  gegeben 
worden,  in  dem  einige  wenige  bei  der  Aufstellung  übersehene  und 
während  der  letzten  Tage  des  Druckes  eingegangene  Bücher  verzeichnet 
sind.  Das  sonst  übliche  Zuwachsverzeichnis  über  die  im  Vorjahre  statt- 
gehabten Erwerbungen  wird  daher  im  Jahrbuch  für  1909  nicht  er- 
scheinen. Wie  allen,  die  durch  Zuwendung  von  Werken  das  Wachstum 
der  Bibliothek  gefördert  haben,  und  deren  Zahl  sich  immer  steigern 
möge,  sei  an  dieser  Stelle  auch  denen  gedankt,  die  bei  der  Fertig- 
stellung des  Katalogs  mitgewirkt  haben,  insonderheit  dem  Oberlehrer  a.  D. 
W.  v.  Voigt,  der  einen  erheblichen  Teil  der  Arbeit  übernommen  hat. 

Weimar,  den   IG.  März    1909. 

P.  von  Bojanowski. 


I.  Ausgaben  sämtlicher  und  einzelner  Werke 
Shakespeares  in  englischer  Sprache. 

Shakespeare.     The  Eirst  Fslio  Edition    of  1623.     Reproduced    under   tlie 
immediate  Supervision  of  H.  Staun  ton  by  Photolithography.    Fol.    Lon- 
don [186-1-67J. 
Mr.   William  Shakespeare'' s    Comedies,    Histories,    Tragedies,    being  a 
reproduction  in  Facsimile  of  the  first  Folio  Edition  1623  with  introduction 
and  Census  of  copies  by  Sydney  Lee.     Fol.     Oxford  1902.    (The  first  Folio.) 
Mr.  William  Shakespeare' s   Comedies,   Histories,    Tragedies,    faithfully 
reproduced    in  Facsimile    from   the    edition    of    1664.     Fol.     London  1905. 
(The  Third  Folio.) 
Mr.  William  Shakespeare' s  Comedi.i es,    Histories,    Tragedies,    faithfully 
reproduced    in  Facsimile    from    the   edition    of    1685.     Fol.     London   1904. 
(The  fourth  Folio.) 
The  Works  of  Mr.   W.  Shakespear.     By  N.  Rowe.     Vol.  I— Vit.     London 

1709—10. 
Twenty  of  the  Plays  oi  Shakespeare,  being  the  whole  Number  printed  in 
Quarto  .  .  .  publish'd   from   the   Originals   by  Gr.  Steevens.     Vol.  I— IV. 
London  1766. 
Mv.  W.  Shakespeare,  his  Comedies,  Histories,  and  Tragedies.     [Ed.  by 

E.  Cape  IL]     Vol.  I-X.     London  1767—68. 
The  Works  of  Mr.  W.  Shakespear.      [Ed.   by  Th.  Hanmer.J     The  second 

Edition.     Vol.  I-VI.     Oxford  1770-71. 
Th.eVforks  oiShakes2)eare.    By  Mr.  Theobald.  Vol.  I— XIL    London  1772. 
The  Dramatic  Works  of  Shakspeare;  with  Notes  by  J.  Rann.    Vol.  I — VI. 

Oxford  1786-94. 
The  Plays  of  W.  Shakespeare.    Bv  Johnson  &  Steevens.    Vol.  I— XXIIL 

Basil  1799-1803. 
The  Plays  of  Will.  Shakespear-e.      By  Johnson  &  Steevens.      5.  Edition 

Vol.  I-XXI.     [First  Variorum  Edition.]     London  1803. 
Plays  accurately  printed  from  the  text  of  the  corrected  copy  left  by  George 
Steevens    with    glossarial   notes.      A   new  edition  in  ten  volumes.     Vol. 
I-X.     London  1811. 
The  Plays   and  Poems  of  W.  Shakspeare,   with  the  Corrections  and  Illu- 
strations    of    various    Commentators.      [By    J.    Boswell.]     V^ol.  I — XXI. 
London  1821. 
The  Plays  of  W.  Shakspeare.     Vol.  I— XX.     London,  Jones,  1826. 
The  dramatic  works  with  notes  original  and  selected  by  S.W  eil  er  Singer. 

Vol.  I-X.     Frankfurt  1829-1834. 
Plays  and  Poems  {Thesaurus  Shakespear ianns^.     Part  I.  II.     Leipzig  1830. 
(Unvollständig.) 


The   Draiuatie-  Works  of  W.  Shakespeare,   with  glossarial  Notes,  a  sketch 

of  bis  life  and  au  estimate  of  liis  writings,  newly  arranged  and  edited  by 

Ch.  H.  Wheeler.     London  1832. 
The  Complete  Works  of  T^.  Shakspeare.     Leipzig  1837. 
The  Dramatic  Works  of  W.  Shakspeare.     With  a  Life  by  Th.  Campbell. 

London  (1838). 
The  Pictorial  Edition  of  the  Works  of  Shaksj^ere.    Ed.  bv  Ch.  Kniglit. 

Vol.  I— VIU.     London  (183il). 
The  Works  of  ir.  NÄa/i-es;)eare.     By  J.  P.  Collier.     Vol.  I- VIII.    London 

1842—44.     vol.  IX:  Notes  and  emendation,  a  supplemental  volurae. 
The  Dramatic  Works  of  W.  Shakespeare.     By  S.  W.  Singer.     Vol.  I— X. 

London  1856. 
The  Works  of  W.  Shakespeare.     By  A.  Dyce.     Vol.  I— VI.     London  1857. 
The  Works   of   W.  Shakespeare.     By  A.   Dyce.     Second  Ed.     Vol.    I— IX. 

London  1864-67. 
The  Works  of   W.  Shakespeare.     By  J.  O.  Halliwell.    Fol.     Vol.  I-XVI. 

London  1864-67. 
Complete  Works.     From  the  Text  of  Johnson,   Steevens  &  Reed  by 

M.  C.  Clarke.     Edinburgh. 
Shaksperes  Werke.     Hgg.    und    erklärt    von    N.    Del  ins.     Neue    Ausgabe. 

Bd.  1--7.     Elberfeld  1864. 
Shaksperes  Werke.    Hgg.  von  N.  Delius.    5.  (Stereotyp-)  Auflage.     Bd.  I.  IL 

Elberfeld   1882. 
The  Plays  of  Shakespeare.    By  Th.  Keightley.    Vol.  I— VL    London  1864. 
The  Works  of  Shakespeare.    Ed.  by  H.  Staunton.  Vol.  I — III.  London  1864. 
The  Works  of  W.  Shakespeare.    By  R.  Gr.  White.  Vol.  I— XIL  Boston  1865. 
The  Dramatic  Works  oi  W.  Shakspeare.     By  W.  Hazlitt.     Vol.  I--IV. 

London  1865. 
Tlie  Supplementary  Works  of  W.  Shakspeare.  comprising  his  Poems  and 

Doubtful  Plays.     By  W.  Hazlitt.     London  1865. 
The  Works  of  W.  Shakespeare.    From  the  Text  of  A.  Dyce's  second  Edition. 

Vol.  I-VII.     Leipzig  1868. 
Doubtful    Plays    of   W.    Shakespeare.     Herausgegeben    von    M.    Moltke. 

Leipzig  1869. 
Cassell's  Illustrated  Shakespeare.     The  Plays  oi  Shakesp)eare.     VA.  by  Ch. 

and  M.  C.  Clarke.     Vol.  J— 111.     London. 
Shaksperes  sämtliche  Werke.     Englischer  Text,  berichtigt  und  erklärt  von 

B.  Tschischwitz.     Bd.  1.     (Hamlet.)     Halle  186ii. 
A    New    Variorum    Edition    of    Shakespeare.     Ed.    bv    II.   H.    Furness. 

Vol.  1— XVII.     London  and  Philadelphia  1871-1908.  ^ 
The  Woj-ks  of  W.  Shakespeare  in  reduced  Facsimile  from  the  famous  First 

Folio    Edition    of    1623.     With    an    Introduction    by    J.    O.    Halliwell- 

Phillipps.     London  1876. 
The  Hamnet  Shakspere.    Part  I-X.    By  A.  P.  Paton.    Edinburgh  1877—96. 
The  Leopold  Shakspere.     The  Poet's  Works,    in  Chronological  Order,  from 

the    Text    of    Professor    Delius,    with   The   Two  Noble  Kinsmen    and 

Edward  III.,    and    an    Introduction    by    F.    J.    Furnivall.     Illustrated. 

London,  Paris  and  New  York  [1877J. 
The  Works  of  W.  Shakespeare.     The  Globe  Edition.     Ed.  by  W.  G.  Clark 

and  W.  A.  Wright.     London  1878. 
The  Works    of   W.   Shakspere.     Ed.  with   Critical  Notes    and  Introductory 

Notices   by  W.  Wagner   and   L.   Proescholdt.     Vol.  1— XII.     Hamburg 

18.S0-91. 
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The  Comijlete  Works   of  W.  Shakespeare,    with   a  Life  of  the  Poet,   Ex- 
planatory  Foot-notes,    Critical  Notes   and   a   Glossarial   index.     Harvard 
Edition.     Bj^  H.  N.  Hudson.     Vol.  I— XX.     Eoston  1880-81. 
The  Dramatic  Works   of   W.  Shakespeare;    adapted  for  Family  Reading. 

By  Th.  Bowdler.     New  Ed.     London. 
The  Riverside  Shakespeare.     By  Kich.  Gr.  White.    Vol.  I — III.     Boston 

1885. 
The  Comedies,  Histories  and  Tragedies  of  Mr.  William  Shakespeare, 
as  presented  at  the  Globe  and  Blackfriars  Theatres,  circa  1591  —  1623. 
Being  the  text  furnished  to  the  Players,  in  parallel  pages  with  the  first 
revised  folio  text.  with  Critical  Introductions.  The  Bankside  Shake- 
speare, ed.  by  A.  Morgan.  Vol.  I— XXII.  New  York  1888—94. 
The    Henry    Irving    Shakespeare.      By  P.    S.    Marshall.      Vol.    I— VIIL 

London  1889. 
Shakespeares  Works.     With  Life,  Glossar^-  et  cet.     New  York  1889. 
The  Works    of  W.  Shakespeare.     Edited   by  W.  A.  Wright.     Vol.  I— IX. 

London  1894-95. 
The  Pitt  Press  Shakespeare  for  schools.     Edited  with  introductions,  notes, 

glossaries  and  appendices.     Vol.  I— X.     Cambridge  1898—1901. 
The  Temple  Shakespeare.    Shakespeare' s  Works  with  prefaces.    glossarj^s    et 

cet.  by  J.  GoUancz.     London  1899—1900. 
The  Eversley  Edition    of   the  Works   of  Shakespeare.     Ed.  with  intro- 
ductions and  notes  by  C.  H.  Herford.     Vol.  I— X.     London  1899  —  1902. 
The  Ar  den  Shakespeare.     London  1899—1905.     Vol.  I— XVI. 
Shakespeare,    W.  Works.     With   introduction   by  Henry  Morley.     Cassels 

National  Library.  Vol.  I— XXXVIl. 
The  Bankside  Restoration  Shakespeare  as  rewritten  and  rearranged 
by  his  successors  of  the  restoration-period,  as  represented  at  the  Duke's 
Theatre  and  elsewhere  ca.  1664 — 1669  being  the  text  of  these  so  restored 
plaj-s  with  the  first  Polio  Shakespeare  text  with  critical  introduction. 
Edited  by  Appleton  Morgan: 

The  life  of  Timon  of  Athens  (The  text  of  the  folio  of  1623  with 
that  as  made  into  a  play  by  Thom.  Shadwell  in  1678)  by  Willis 
Wickery.     New^^ork  1907. 

Measure  for  Measure  [The  text  of  the  folio  of  1623  with  that  of 
»Law  against  Lovers«  by  Sir  Will.  D'Avenant  1622]  hj  Frank  Gar- 
nen t  er.     New  York  1908. 

Hamlet  and  the  Urhamlet  [The  text  of  the  second  Quarto  of  1604 
with  a  conjectural  text  of  the  alleged  Kyd  Hamlet  preceding  it]  with 
an  introduction  by  Appleton  Morgan.     New  York  1908. 

Anthony  and  Cleopatra   [The  text  of  the  Fol.  of  1623  with  that 

of  »All  for  Jove  or  the  world  well  lost«)  as  done  by  ^ohn  Dryden,  with 

an    introduction    touching   the   environment   of    the   restoration    Drama 

by  Francis  A.  Smyth.     New  York  1908. 

The   Old-spelling  Shakespeare   [being   the  Works    of   Shakespeare   in    the 

Spelling  of  the  best  Quarto  Folio  Texts.     Edited  by  F.  J.  Furnivall  and 

the  late  W.  G.  Boswell-Stone.     4.] 

The  Comedie  of  Errors   —   Twelfe  night  or  What  you  will   —   Much 
ado  about  nothing  —  The  Winters  Tale  —  A  Midsummer  Night  Dream 
—  As  you  like  it  —  Loves  Labour  lost  —  The  taming  of  the  Shrew  — 
The  two  Gentlemen  of  Verona  —  The  Merry  Wives  of  Windsor. 
[The  Shakespeare  Library.     General  Editor  Professor  J.  Gollancz.     Lon- 
don 1908.] 
Shakespeare' s  Select  Plays.    Ed.  by  J.  Hunt  er.     (Richard  IL     Richard  HL 
Henry  VIIL     Julius  Ciesar.     Coriolanus.     As  You  Like  It.     The  Merchant 

1* 
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of  Venice.  The  Tempest.  Hamlet.  Twelftli  Night.  King  Lear.  Mac- 
beth. Othello.  Antony  and  Cleopatra.  Midsunimer  Night's  Dream.  King 
Henry  IV.  Part  1.  11.  King  John.  King  Henry  V.  Cymbeline.  The 
Merrv  Wives  of  Windsor.  Troilus  and  Cressida.  King  Henry  VI.  Part 
1— 111.  All's  Well  That  Ends  Well.  The  Two  Gentlenieu  of  Verona. 
The  Coniedy  of  Errors.  Love's  Lahoiir  Lost.  Timon  of  Athens.  Homeo 
and  Juliet.  A  Winters  Tale.  Taniing  of  the  Shrew.  Much  Ado  about 
Nothing.     Measure  for  Measure.)     London  1869—73 

Sliakespeare's  Pla^s.  Measure  for  Measure  [printed  for  J.  Touson  and 
the  rest  of  the  proprietors].  London  1734.  Cymbeline  [desgl.  1734]. 
Julius  Civsar,  a  tragedy  as  it  is  acted  at  the  Theatre  Royal  [desgl.  1751|. 
The  life  and  death  of  King  John  |desgl  1754].  The  tragedy  of 
Macbeth,  to  wich  are  added  all  the  original  songs  [desgl.  1755J.  The 
Merchant  of  Venice  [printed  for  J.  a.  P.  Knapton  et  cet.  London  1755J. 
All's  well  that  ends  well  [printed  for  Hitsch  et  cet.  London  17561 
Othello,  a  Tragedj"  as  it  is  now  acted  by  his  ]\lajesty's  servants  [desgl. 
London  1756].  The  tragical  history  of  King  llichard  111.  Aiterd 
from  Shakespeare  by  Colley  Cibbers  [printed  for  Tonson.  London  1757]. 
Hamlet  a  Tragedy  as  it  is  now  acted  by  His  Majesty's  Servants  [London 
in  the  jear  1758].  Eomeo  and  Juliet.  With  alterations  and  an  addi- 
tional  scene  b3'  D.  Garrick.  As  it  is  performed  in  the  theatre  Ro3'al 
[printed  for  Tonson  1778].  The  History  of  King  Lear,  a  tragedj^  as 
it  is  now  acted  at  the  Kings  Theatres  [printed  for  Hitsch  et  cet.  London 
1759]      The  life  of  King  Henry  V.  [London  1759].     [In  two  volumes.J 

Selections  from  the  Plaj's  of  Shakespeare.  By  Ch.  Kean.  Vol.  I.  II. 
London  1860. 

Shakesieare's  Select  Plays.  Ed.  by  W.  G.  Clark  and  W.  A.  Wright.  (The 
Merchant  of  Venice.  —  Richard  II.  —  Macbeth.  —  Hamlet.  —  The 
Tempest  —  King  Lear.  —  As  You  Like  It.  —  Julius  Ctfsar.  —  A  Mid- 
sunimer Night's  Dream.  —  Coriolanus.  —  Henry  IV.  —  Henry  V.  — 
Henry  Vlll.  —  King  John.  -  -  Much  Ado  about  IS'otliing.  —  Richard  III. 

—  Twelfth  Night.)     Oxford  1869-97. 

Select  Plays  of  Shakspere.  Rugby  Edition.  As  You  Like  It.  Ed.  by 
Ch.  E.  MÖberly.  —  Coriolanus.  Ed.  by  R.  Whitelaw.  —  Macbeth.  Ed. 
by  Ch.  E.  Moberly.  —  Hamlet.  Ed.  by  Ch.  E.  Moberly.  —  King  Lear. 
Ed.  by  Ch.  E.  Moberly.  —  The  Tempest.  Ed.  by  J.  S.  Phillpotts.  — 
King  Henry  V.  Ed.  by  Ch.  E.  Moberly.  —  London,  Oxford  and  Cambridge 
1872-81. 

The  Boudoir  Shakespeare,  arrauged  for  reading  aloud.  Ed.  by  H.  Cundell" 
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with  an  Introduction  by  E.  Dowden.     4.     London. 
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\euus  and  Adonis.     Tlie  First  Quarto,  1593.     A  Facsimile  in  Photo-litho- 

graph^^  bv  W.  Ciiiggs.  with  au  introductiou  bj'  A.  Symous.    4.     London. 
Adaptation  of  Shakespeare"s  Poem  Venus  and  Adonis.     B3'  F.  Tomp- 

kins.     S.  1.  et  a. 
TheSonnets,  and  a  Lover 's  Com  piain  t.     Reprinted  in  tlie  Orthography 

and  Punctuation  of  the  Original  Edition  of  1609.     London  1870. 
Venus    and  Adonis,    from    the  liitherto   nnknown  Edition   of   1599;    The 

Passionate  Pilgrim,    from   the  Fiist  Edition   of  1599;    Epigrammes, 

written  by  Sir  J.  Davies,    and  certaiue  of  Ovid's  Elegies,    translated   by 

Chr.  Marlowe.     Ed.  by  Ch.   Edmouds.     London  1870. 
The  Sonnets.     The  First  Quarto.  1609.     A  Facsimile  in  Photo-lithography 

by  Ch.  Praetorius.     With  an  Introductiou  by  Th.  Tyler.     4.     London. 
The  Sonnets,    rearranged    and   divided   into   four   Parts.     "With   an   Intro- 

duction  and  Explanatory  Notes.     London  1859. 
The  Sonnets;  reproduced  in  Facsimile.     From  the  Original  in  the  Library 

of  Bridge  water  House.     London  1862. 
Gerald  Masse^'.     Shakespeares  Sonnets.     London  1866. 
The  Sonnets.     Ed.  by  E.  Dowden.     London  1881. 
Shakespeares  Sonnets.     Ed.,   with  Notes  and  Introductiou,    by  Th.  Tyler. 

London  1890. 
Shakespeare' s   Sonnets.      Reconsidered  aiid  in   part  rearranged   with   intro- 

ductory    Chapters,    notes    and    a    reprint   of  the  original   1609  edition  by 

Samuel  Butler.     London  1899. 
Shakespeare  Songs  with  drawings  by  H.Ospo  vat.  London  and  Newyork  1901 . 


II.    A.    Übersetzungen  und  Bühnenbearbeitungen 
der  Dramen  Shakespeares. 

1.    In  deutscher  Sprache. 

Shakespears  Theatralische  Werke.     Aus    dem  Englischen  übersetzt   von 

Herrn  Wieland.     Ed.  1-8.     Zürich  1762—66. 
Shakespears  Schauspiele.     Neue  Ausgabe.     Von  J.  J.  Eschenburg.     Bd. 

1-12.     Zürich  1775-1777. 
.s7iaÄ-.spear.s  Schauspiele      Neue  verbesserte  Auflage.     Bd.  1—22.    Straßburg 

1778  —  Mannheim  1783. 
SUakes])eares    dramatische    Werke,     übersetzt     von     A.    W.    Schlegel. 

1.-8.  T.,    Berlin  1801. 
Shakspeares  Schauspiele  von   J.  H.  Voß  und  dessen  Söhnen  H.  Voß  und 

A.   Voß.     Bd.  1-3.     Leipzig  1818—19.     4-9.     Stuttgart  1822-29. 
S/iakespeures  dramatische  Werke.     Übersetzt  und  erläutert  von  J.  W.  0. 

Benda.     l.-19.'Bd.     Leipzig  1825-26. 
Shaksprares  dramatische  Werke,  übersetzt  von  Ph.  Kaufmann.     T.  1  —  4. 

Berlin  und  Stettin  1830—36. 
Shakspeares  dramatische  Werke,    übersetzt  von   E.  Ortlepp.     Bd.  1—8. 

Nachträge.     Bd.  1-4.     Stuttgart  1830-40. 
Shakespeares  dramatische  Werke.     Übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel  und 

L.  Tieck.     Bd.  1-12.     Berlin  1839/40. 
Sämtliche   dramatische  Werke,     übersetzt   von   A.  Böttiger  und   an- 
deren.    Neue  Kabinet  Ausgabe.     Bd.  1  —  37.     Berlin  1848. 
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Shakespeares  dramatische  Werke.     Übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel  und 

L.  Tieck.     Bd.  1—12.     Berlin  1850/51. 
Shakespeares  dramatische  Werke,   übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel  und 

L.  Tieck  [5.  Oktav- Ausg.].     Bd.  1-12.     Berlin  1856. 
Shaks per e'&ch.e  Dramen.     Übersetzt  von  C.  Heinichen.     Heft  1—5.     Bonn 

1858-61. 
Shakespeare  in  deutscher  Übersetzung.     Bd.  1 — 9.     Hildburghausen  1867. 

William  Shakespeares  Dramatische  Werke,  übersetzt  von  F.  Boden- 
stedt,  F.  Freiligrath,  O.  Gildenieister,  P.  Heyse,  H.  Kurz,  A.  Wil- 
b  ran  dt.  Mit  Einleitungen  und  Anmerkungen.  Bd.  1  —  36.  Leipzig  1867 
bis  1871. 

Slcakespeares  dramatische  Werke  nach  der  Übersetzung  von  A.  W.Schlegel 
und  L.  Tieck  sorgfältig  revidiert  und  teilweise  neu  bearbeitet  etc.,  unter 
Redaktion  von  H.  Ulrici  herausgegeben  durch  die  Deutsche  Shake- 
speare-Gesellschaft.    Bd.  1  —  12.     Berlin  1867 — 71. 

Shakespeares  dramatische  Werke.  Deutsche  Volksausgabe.  Herausgegeben 
von  M.  Moltke.     Bd.  1—12.     Leipzig  (1868). 

Shakespeares  dramatische  Werke.  Nach  den  Schlegel-Tieck'schen 
Übersetzungen  für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet  von  W.  Oechelhäuser. 
Bd.  1—27.     Berlin  1870  —  Weimar  1878 

Shaksperes  sämtliche  dramatische  Werke  in  drei  Bänden.  Übersetzt 
von  Schlegel,  Benda  und  Voß.     Leipzig  (1876). 

Shakespeares  Werke.  Für  Haus  und  Schule  deutsch  mit  Einleitungen  und 
Noten  bearbeitet  von  A.  Hager.     Bd.  1—3.     Frelburg  i.  Breisgau  1877 — 78. 

Shakespeares  dramatischeWerke  nach  der  Übersetzung  von  A.W.  Schlegel, 
Ph.  Kaufmann  und  Voß  revidiert  und  teilweise  neu  bearbeitet,  mit  Ein- 
leitungen versehen  und  herausgegeben  von  M.  Koch.  Bd.  1 — 12.  Stutt- 
gart [1882-84J. 

Shakespeares  dramatische  Werke.  Übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel 
und  L.  Tieck.  Im  Auftrag  der  Deutschen  Shakespeare -Gesellschaft 
herausgegeben  und  mit  Einleitungen  versehen  von  W.  Oechelhäuser. 
Stuttgart  1891.     (Volksausgabe.) 

Shakespeares  dramatische  Werke,  übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel  und 
L.  Tieck,  durchgesehen  von  M.  Bernays.  Zweiter  Abdruck.  Bd.  1 — 12. 
Berlin  1891. 

William  Shakespeares  ausgewählte  dramatische  Werke.  Mit  Ein- 
leitungen und  erläuternden  Bemerkungen  herausgegeben  von  Dr.  J.Schmidt. 
Bd.  1.     Berlin  1892. 

Shakespeares    sämtliche    dramatische    Werke,     übersetzt    von    A.    W. 

V.  Schlegel  und   L.  Tieck.     M.  e.  biograph.  Einleitung  von  R.  Genee. 

12  Teile  in  4  Bänden    Leipzig  1898. 
Shakespeares    dramatische  Werke,    übersetzt    von    A.  W.    Schlegel    und 

L.  Tieck.    Herausgegeben  von  A.  Brand  1.    Bd.  1—10.    Leipzig -Wien  1899. 
Shakespeares    sämtliche    dramatische    Werke.      Übersetzt    von    A.    W. 

V.  Schlegel  und  L.  Tieck.     Mit   einer  Einleitung:    Shakespeares   Leben 

und  Werke  von  Max  Mendheim.     12  Teile  in  4  Bänden.     Leipzig  1900. 
Shakespeares  dramatische  Werke,  übersetzt  von  A.  W.  v.  Schlegel  und 

L.  Tieck.     Revidiert  von  H.  Conrad.    Stuttgart  und  Leipzig  o.  J.    (1905.) 

Shakespeare  in  deutscher  Sprache.  Herausgegeben,  zum  Teil  neu  über- 
setzt von  Fried r.  Gundolf.  T.  1.  [Coriolan  —  Caesar  —  Antonius  und 
Cleopatra.]     Berlin  1908. 

Familien-Shakspeare.  Eine  zusammenhängende  Auswahl  aus  Shak- 
speares  Werken  in  deutscher  metiüscher  Übertragung.  Mit  Einleitung 
usw.  von  0.  L.  B.  Wolf  f.     Leipzig  1849. 


—     12     — 

Deutscher    Bühnen-    und    Familien-Shakespeare.      Bearbeitet    und 

herausgegeben   von   E.  und  O.  Devrient.      1.— 6.  Bd.     Leipzig   1873—75. 
Schauspiele  von  W.  Shakespeare  [Die  Irrungen  —  Othello  —  Der  Sturm  — 

Die  beiden  Veroneser  —  Maß  für  Maß  —  Was  Ihr  wollt  —  König  Johann J. 

Frei  bearbeitet  von  Meyer.     Gotha  1824—28. 
Shakespeares  Historien.     Deutsche  Bühnenausgabe   von    F.  Dingelstedt. 

Bd.  1—3.     Berlin  1867. 
Shakespeares  Dramen.     [Romeo   und  Julia  —  Othello  —  Lear  —  Macbeth]. 

Nachgelassene  Übersetzungen  von  O.  G  i  Idemeister,  herausgegeben  von 

H    Si.ieß.     Berlin  1904. 


Shakespeares  Antonius  und  Cleopatra.  Auf  Grundlage  der  Tleck'schen 
Übersetzung  neu  bearbeitet  und  für  die  Bühne  eingerichtet  von  F.  A.  Leo. 
Halle  1870. 

Antonius  und  Cleopatra.  Trauerspiel  in  5  Aufzügen  von  Shakspere. 
Nach  Delius'  Ausgabe  für  die  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet  von  G.  Frhr. 
Vincke.     Frei  bürg  i.  Br.  1876. 

Antonius  und  Cleopatra.  Frei  übersetzt  und  bearbeitet  von  Fr.  Dingel- 
stedt.    Wien  1879. 

Antonius  und  Cleopatra.  Für  die  Darstellung  eingerichtet  von  F.Wehl. 
Erfurt  o.  J. 

Antonius  und  Cleopatra.  Nach  Baudissins  Übersetzung  für  die  deutsche 
Bühne  bearbeitet  von  E.  Kilian.     Leipzig  1898. 

Coriolan.  Frei  nach  Shakespeare  von  Joh.  Falk.  Amsterdam  und  Leip- 
zig 1812. 

Coriolanus.  Mit  Anmerkungen  zum  Schulgebrauch  herausgegeben  von 
O.  Thiergen.     Leipzig  1890. 

Cymbelin.  Für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet  von  A.  von  Wo) zogen. 
Leipzig  1872. 

Cymbelin.  Schauspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakspere.  Na(;h  Delius' 
Ausgabe  für  die  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet  von  G.  Frhi'.  Vincke. 
Freiburg  i.  Br.  1873. 

Imogen  [Cymbelin].  Für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet  von  11.  Buit- 
haupt.     Berlin  1885. 

Imogen  [Cymbelin].  Für  die  moderne  Bühne  bearbeitet  von  C.  Groß. 
Wien  1893. 

Cymbelin.  Übersetzt,  eingeleitet  und  erläutert  von  W.  A.  H.  B.  Hertz- 
berg. 

Shakspere»  König  Eduard  der  Dritte,  übersetzt  und  mit  einem  Nach- 
wort begleitet  von  M.  Moltke.     Leipzig  o.  J. 

Ende  gat,  Alles  gut.     Übersetzt  von  G.  W.  Kessler.     Berlin  1809. 

Ende  gut,  Alles  gut.  Schauspiel  in  fünf  Aufzügen  nach  Shakspere. 
Nach  Delius'  Ausgabe  für  die  deutsche  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet 
von  G.  Frhr.  Vincke.     Freiburg  1.  Br.  1871. 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  seclis  Aufzügen.  [Nach 
Shakespeare  von  F.  L.  Schröder.]  Zum  Behuf  des  Hamburgischen 
Theaters      Hamburg  1777. 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach 
dem  Shakespear.  Aufgeführt  von  der  unter  Direktion  des  Herrn  Andre 
Schopf  stehenden  deutschen  Schauspieler-Gesellschaft.     Augsburg  1777. 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach 
Shakspear.  Zum  Behuf  des  Frankfurter  Theaters.  Frankfurt  und 
Offenbach  1779. 
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Hamlet,  Priuz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  sechs  Aufzügen.  Zum 
Behuf  des  Hamburgischen  Theaters.     Neue  Auflage.     Hamburg  1781. 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  sechs  Aufzügen.  Zum 
Behuf  des  Hamburgischen  Theaters.  Nebst  Brockmanns  Bildnis  als  Hamlet. 
Neue  Auflage.     Hamburg  1782. 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen.  Nach 
Shakespear.     (Hamburgisches  Theater.     Bd,  3.     Hamburg  1788.) 

Hamlet,  Prinz  von  Dännemark.  Nebst  Brockmanns  Bildnis  als  Hamlet. 
3.  durchgesell.  Auflage.     Berlin  1795. 

Shakspenres  Hamlet,  für  das  deutsche  Theater  bearbeitet  von  K.  J.  Schütz. 
Leipzig  1806. 

—  —  Neue  unveränderte  Ausgabe.     Leipzig  1819. 

Hamlet.  Trauerspiel  in  sechs  Aufzügen  von  W.  Shakespear.  Nach 
Goethes  Andeutungen  im  Wilhelm  Meister  und  A.  W.  Schlegels  Über- 
setzung für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet  von  A.  Klingemann.  Leipzig 
und  Altenburg  1815. 

Hamlet,  eine  Tragödie  von  W.  Shakespeare.  Übersetzt  von  J.  B. 
Mann  hart.     Sulzbach  1830. 

Shakspeares  Hamlet,  in  deutscher  Übertragung  [von  F.  Jencken].  Ham- 
burg 1834. 

Hamlet,  von  W.  Shakspeare,  übersetzt  von  R.  J.  L.  Samson  von 
Himmelstiern.     Dorpat  1837. 

Die  erste  Ausgabe  der  Tragödie  Hamlet  von  W.  Shakespeare.  London 
1603.     Übersetzt  von  A.  Ruhe.     Inowraclaw  1814. 

Hamlet,  Prinz  von  Dänemark.  Tragödie  des  Shakspeare.  Deutsch  von 
E.  Lobedanz.     Leipzig  1857. 

Hamlet,  Prinz  von  Dänemark.  Drama  von  W.  Shakspeare,  übersetzt 
von  W.  Hagen.  No.  116  des  Bühnen-Eepertoires  des  Auslandes,  heraus- 
gegeben von  Both  [L.  Schneider].     [Berlin.] 

Hamlet,  Prinz  von  Dänemark.  Von  W.  Shakespeare.  In  w^ort-  und 
sinngetreuer  Prosa-Übersetzung  von  C.  Hackli.     Stuttgart  1874. 

Hamlet.  Nach,  der  Übersetzung  von  Schlegel  und  Tieck.  Hergg.  [mit 
Noten]  von  E.  Coßmann.     Paris  o.  J. 

Hamlet.  Übersetzt  von  L.  Seeger.  Mit  Vorwort  und  Verbesserungen 
von  H.  Türck.  Berlin  1903.  (Neue  Sliakespearebühne.  Herausgegeben 
von  Er.  Paetel.     I.) 

Schakespear  in  der  Klemme  oder  "Wir  wollen  doch  auch  den  Hamlet 

spielen.      Ein   Vorbereitungsspiel    zur   Vorstellung    des  Hamlets  durch 

Kinder,  von  Schink.  aufgeführt  im  k.  k.  Kärntnerthor  Theater.    Wien  1780. 

Der   travestierte  Hamlet       Eine  Burleske   in  deutschen  Knittelversen 

mit  Arien  und  Chören  von  K.  L.  Gieseke.     Wien  1798. 
Prinz   Hamlet   von  Dännemark.     Marionettenspiel   [von  J.  F.  Schink]. 

Berlin  1799.  —  2.  verb.  Aufl.     Berlin   1800. 
Der  neue  Hamlet.   In  drey  Acten.   Nebst  einem  Zwischenspiele  Pyramus 
und  Thisbe    genannt,    in    zwey   Acten      Von   Herrn    von  Mauvillon. 
Grätz  1800. 
Hamlet.    Eine  Karrikatur  in  drey  Aufzügen,  mit  Gesang  in  Knittelreimen. 

Von  J.  Perinet.     Wien  1807. 
Prinz  Hammelfett   und   Prinzessin  Pumphelia.     Eine  Trauerposse 
für  Polichinell-   und  Kasperletheater   von   Dr.   Sperzius.     Neu-Ruppin. 
Hamlet.     Große  Opei-.     Nach  Shakespeare  von  M.  Carre  und  J.  Barbier. 
Deutsch  von  W.  Langhans.     Musik  von  A.  Thomas.     Berlin  1869. 

König  Heinrich  V.  und  Wie  es  Euch  gefällt.  Nach  Schlegels  Über- 
setzung für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet  von  E.  Kilian.     Leipzig  o.  J. 
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König  Heiuricl»  VI.  Xach  A.  W.  Schleg:els  Übersetzung  für  die  deutsche 
Büline  vou  W.  Buchholz.  Herausgegeben  von  C.  F.  Wittmann. 
Leipzig  o.  J. 

Shakspeares  König  Heinrich  VIII.,  übersetzt  von  W.Grafen  von  Band  issin. 
Hamburg  1818. 

König  Heinrich  VIII.,  Schauspiel  von  Shakespeare.  In  das  Deutsche 
übertragen  von  S.  H.  Spiker.     Berlin  1837. 

König  Heinrich  VIII.  Für  die  deutsche  Bühne  neu  übersetzt  und  be- 
arbeitet von  A.  Frh.  v.  Berger.     Hamburg  1902. 

Julius  Caesar  oder  Die  Verschwörung  des  Brutus.  Ein  Trauerspiel  in 
sechs  Handlungen  von  W.  Shakespeare.  Für  die  Mannheimer  Bühne 
bearbeitet  [von  W.  H.  von  Dalberg].     Mannheim  1785. 

Julius  Caesar,  übersetzt  von  Ed.  VoUbehr.     Ploen  1855. 

Der  Kaufmann  von  Venedig.  Schauspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shake- 
speare.    Für  die  Darstellung  eingerichtet  von  C.  A.  West.     Wien  1841. 

Die  Komödie  der  Irrungen.  Lustspiel  in  drei  Akten  von  W.  Shake- 
spere.     Für  die  Bühne  eingerichtet  von  K.  von  Holtei.     Berlin  1849. 

König  Lear.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen.  Nach  Shakespear  [von 
F.  L.  Schröder].     Hamburg  1778. 

König  Lear.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen.  Nach  Shakespear. 
Auf  dem  Augsburger  Theater  zum  ersten  Mal  aufgeführt  unter  der  Direktion 

•    Herrn  Schikaneders.     1779. 

König  Lear.  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespeare.  Neu  über- 
setzt und  für  die  deutsche  Bühne  frei  bearbeitet,  von  J.  B.  von  Zahlhas. 
Bremen  1824. 

Shakespeares  König  Lear.  Für  die  Bühne  übersetzt  von  Beauregard 
Pandin  [K.  F.  von  Jariges].     Zwickau  1824. 

König  Lear.  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespeare.  Für  die 
Darstellung  eingerichtet  von  C.  A.  West.     Wien  1841. 

König  Lear.     Deutsch  von  F.  Bodenstedt.     Leipzig  1865. 

King  Lear.    Eine  deutsche  Bühnenausgabe  von  M.  Köchy.     Berlin    1879. 

König  Lear.  Mit  Anmerkungen  zum  Schulgebrauch  herausgegeben  von 
v.  d.  Velde.     Leipzig  1895. 

König  Lear.  Für  die  Darstellung  eingerichtet  von  E.  Possart.  München  1900. 

Verlorne  Liebesmüh.  In  neuer  Übersetzung  und  Bearbeitung  von  E. 
Genee.     Berlin  1897. 

Maß  für  Maß.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen.  Nach  Shakespear. 
Schwerin  und  Wismar  1791. 

^laß  für  Maß.  Schauspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakspere.  Nach 
Deliufe'  Ausgabe  für  die  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet  von  G.  Frhr. 
Vincke.    Freiburg  i.  Br.  1871. 

Macbeth,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen.  [Von  G.  Stephani  dem 
jüngeren.]     [Wien  1774.] 

Macbeth,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespear.  Fürs 
hiesige  Theater  adaptiert  und  herausgegeben  von  F.  J.  Fischer.   Prag  1777. 

Macbeth,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach  Schakespear  von  H.  L. 
Wagner.     Frankfurt  a.  M.  1779. 

Macbeth.  Ein  Trauerspiel  von  Shakespeare  zur  Vorstellung  auf  dem 
Hoftheater  zu  Weimar  eingerichtet  von  Schiller.  Neueste  Auf  läge.  Frank- 
furt und  Leipzig  1800. 

Macbeth,  ein  Trauerspiel  von  Shakespear,  zur  Vorstellung  auf  dem  Hof- 
theater zu  Weimar  eingerichtet  von  Schiller.     2.  Auii.     Tübingen  1801. 

Shakespeares  Macbeth.     Übersetzt  von  S.  H.  Spiker  1826. 
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Shakespeares  Macbeth,     f'beisetzt  von  K.  Lachmaun.     Berlin  1829. 

Shakspere  als  Vermittler  zweier  Nationen.  Von  K.  Simrock.  Probeband. 
Macbeth.     Stuttgart  und  Tübingen  1842. 

Shaksperes  Macbeth.     Übersetzt  von  A.  Jacob.     Berlin  1848. 

Macbeth  nach  Shakespeare.  [Von  R.  Ger  icke.]  Als  Manuskript  gedruckt. 
Weinheim  1867. 

Shakespeares  Macbeth.  Übersetzt  und  kritisch  beleuchtet  von  G.  Meßmer. 
München  1875. 

Macbeth  metrisch  ins  Deutsche  übersetzt  (mit  gegenüber  gedrucktem  Original) 
von  G.  SoUing.     Wiesbaden  1878. 

Shakespeares  Macbeth.  Mit  Anmerkungen  zum  Schulgebrauch  heraus- 
gegeben von  O.  Thiergen.     Leipzig  1892. 

Shakesperes  Macbeth.  Übersetzt  von  Fr.  Th.  Vischer.  Mit  Einleitung 
und  Anmerkungen  herausgegeben  von  H.  Conrad.     Stuttgart  1901. 

Shakespere's  Macbeth.  Für  den  Schulgebrauch  herausgegeben  von  E. 
Teichmann.     Münster  1902. 

Othello,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach  Shackespear.  Frankfurt 
und  Leipzig  1769. 

Shakspears  Othello.    Aus  dem  Englischen  von  L.  Schubart.    Leipzig  1802. 

Shakespeares  Othello  und  König  Lear,  übersetzt  von  J.  H.  Voß.  Mit 
Kompositionen  von  Zelter.     Jena  1806. 

Othello.  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespeare.  Für  die  Dar- 
stellung eingerichtet  von  C.  A.   West.     Wien  1841. 

Richard  der  zweyte,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespear, 
fürs  hiesige  Theater  adaptiert.     Prag  1777. 

Shakespeares  Richard  IL  Ein  Trauerspiel  für  die  deutsche  Schaubühne 
von  O.  von  Gemmingen.     Mannheim   1782. 

Richard  III.,  ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach  Weiße  [und  Schäcke- 
spear].  Für  die  Schuchische  Bühne  bearbeitet  von  dem  Schauspieler  C. 
Stein berg.     Königsberg  i.  Pr.  1786. 

Shakespeares  Richard  IL,  Heinrich  IV.  und  Heinrich  V.  Übersetzt  von 
R.  J.  L    Samson  von  Himmelstiern.     Bd.  1.  2.     Riga  1848. 

Romeo  und  Julie,  ein  bürgerliches  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  [von 
Ch.  F.  Weiße].     2.  Aufl.     Leipzig  1776. 

Romeo  und  Julie.  Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach  Shakespear 
frey  fürs  deutsche  Theater  bearbeitet  [von  Ch.  Bretzner].     Leipzig  1796. 

Romeo  und  Julie.  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespeare. 
Zur  Darstellung  eingerichtet  von  C.  A.  West.     Wien  1841. 

Romeo  und  Julia.  Tragödie  des  Shakspeare.  Deutsch  von  E.  Lobe- 
dan z.     Leipzig  1855. 

Romeo  und  Julia.  Übersetzung  von  Schlegel  und  Tieck.  Bühnen- 
bearbeitung von  C.  F.  Witt  mann.     Leipzig  o.  J. 

Romeo  und  Julie.  Deutscher  Text  zu  H.  Berlioz'  dramatischer  Vokal- 
und  Instrumental-Symphonie. 

Shakespeare.  Ein  Sommernachtstraum.  Übersetzt  von  Carl  Abel. 
Leipzig  1855. 

Der  Sturm,  oder  Die  bezauberte  Insel.  Ein  Schauspiel  in  zwei  Aufzügen 
nach  Shakespear  von  Schink.     Wien  1780. 

Der  Sturm.  Für  das  Theater  bearbeitet  von  L.  Tieck.  Nebst  einer  Ab- 
handlung über  Shakespeares  Behandlung  des  Wunderbaren.  Berlin- 
Leipzig  1796. 

Shakespeares  Sturm.     Deutsch  von  F.  Dingelstedt.     Hildburghausen  1866. 
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Per  >ruriii.  2smli  Schlegels  Übersetzung  für  die  deutsche  Bühne  be- 
arbeitet von  E.  Kilian.     Herausgegeben  von  C.  T.  Wittmann. 

Der  Sturm,  oder  Die  bezauberte  Insel.  Ein  Siugspiel  in  zwej'  Aufzügen. 
Nach  dem  S  hak  es  pear 'scheu  Schauspiel:  Der  Sturm  bearbeitet  von 
J.  W.  D.     Cassei  1798. 

Der  Sturm.     Musik  von  W.  .Taubert. 

Shakspeares  Troilns  und  Cressida.  Übersetzt  von  Beauregard  Pandin. 
[K.  F.  von  Jariges.]     Berlin  1824. 

Die  Griechen  vor  Troja  (Troilus  und  Cressida].  Ins  Deutsche  übertragen 
und  für  die  moderne  Bühne  frei  bearbeitet  von  A.  Bekk.     Leipzig  o.  J. 

Die  beyden  Veroneser.  Ein  Schauspiel  in  vier  Aufzügen.  Nach  Shake- 
spears  Schauspiele,  gleiches  Namens,  bearbeitet  von  Kleeditz.  Schnee- 
berg 1802. 

Viel  Lärm  um  Nichts.  Lustspiel  in  vier  Aufzügen  von  Shakspere. 
Nach  Delius'  Ausgabe  für  die  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet  von  G. 
Frhr.  Vincke.     Freiburg  i.  Br.  1877. 

Viel  Lärm  um  Nichts,  für  die  Bühne  bearbeitet  von  K.  v.  Holtev. 
Halle  1878. 

Viola.  Lustspiel  in  fünf  Aufzügen.  Nach  Shakespeares  Was  Ihr  wollt. 
Für  die  Bühne  bearbeitet  von  Deinhardstein.     Wien  1841. 

Die  lustigen  Weiber  zu  Windsor.  Ein  Lustspiel  von  Shakespear. 
Göttingen  1786. 

Die  lustigen  Weiber  von  Windsor  von  Shakspeare.  Neu  und  getreu 
übersetzt  [von  W.  Motherby].     Königsberg  1826. 

Shakspeare.  De  lostgen  Wiewer  von  Windsor,  en  't  Plattdietsche  äwer- 
sett  von  R.  Dorr.     Liegnitz  1877. 

Gideon  von  Troniberg.  Eine  Posse  in  drej'^  Aufzügen  nach  [den  lustigen 
Weibern  von  Windsor  von]  Sh  akespear.    Von  W.  H.  Brömel.     1794. 

Die  lustigen  Weiber  in  Wien.  Ein  Sittengemälde  in  vier  Aufzügen. 
Nach  Shukespears  lustigen  W^elber  von  Windsor.  Innsbruck  und 
Leipzig  1794. 

Wie  es  euch  gefällt.  Lustspiel  in  fünf  Aufzügen  von  Shakespeare. 
Nach  A.  W.  V.  Schlegels  Übersetzung  für  die  deutsche  Bühne  ein- 
gerichtet von  J.  Pabst.     Dresden  1864. 

Die  Widerspenstige  —  Was  Ihr  w^oUt.  Klassisches  Theater  von  Dein- 
hardstein.    2.  Bd.     Pest-Wien-Leipzig  1857. 

Der  Widerspenstigen  Zähmung.  Nach  Schlegels  Übersetzung  und 
Dein  hardsteins  Einrichtung  neu  bearbeitet  von  F.  Wehl.     Erfurt  1877. 

Der  Widerspenstigen  Zähmung.  Für  die  deutsche  Bühne  bearbeitet 
von  iL  Kohl  rausch.     Minden  1.  W.  (1892). 

Der  Widerspenstigen  Zähmung.  Nach  Baudlssins  Übersetzung  für 
die  deutsche  Bühne   bearbeitet  von   E.  Kilian.     Oldenburg-Leipzig   1898. 

Kunst  über  alle  Künste.  Ein  bös  Weib  gut  zu  machen.  Eine 
deutsche  Bearbeitung  von  Shakespeare's  The  Tamlng  of  the  Shrew 
aus  dem  Jahre  1672.     Neu  lierausgegeben   von  R.  Köhler.     Berlin  1864. 

Die  Kunst  einen  Trotzkopf  zu  brechen.  Deutsch  von  K.  Simrock. 
Hildburghausen  1868. 

Die  bezähmte  Wlderbellerinn  oder  Gasner  der  zweyte.  Ein  Lustspiel 
in  4  Akten  nacli  Shakespeare  frey  bearbeitet  von  Schink.  Aufgeführt 
auf  dem  Kurfürstl.  Hoftheater  in  München  o.  O.  1788. 
Der  Widerspenstigen  Zähmung.  Komische  Oper  nach  Shakespeares 
gleichnamigem  Lustspiel  frei  bearbeitet  von  J.  V.  Widmann.  Musik  von 
H.  Goetz.     Leipzig. 
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Vier  Schauspiele  von  Shakespeare  (Eduard  III.  Thomas  Crom  well.  Sir 
John  Oldcastle.  Der  Londoner  verlorne  Sohn).  Übersetzt  von  L.  Tieck. 
Stuttgart  und  Tübingen  1836. 

Perikles,  Fürst  von  Tyrus.  Für  die  deutsche  Bühne  frei  bearbeitet  von 
E.  Possart.     München "1883. 

2.    In  niederlänclisclier  Sprache. 

Tooneelspeelen.  Med  de  Bronwellen  en  Aantekeningen  van  verschiedene 
beroemde  Schrijveren.  Med  nieuw  geinventeerde  Kunstplaaten  versierd. 
Eerste  Deel.     Amsteldam  :\1DCCLXXVIII. 

De  Werken  van  TT".  Shakespeare.  Vertaald  door  L.  A.  J.  Burgersdijk. 
1.— 12.  deel.     Leiden  1886-88. 

Coriolanus.     Treurspeel  vertaald   door  Ed.  B.  Kost  er.     Amsterdam  o.  J. 

Cvmbeline  van  Shakspere.  Vertaald  door  L.  A.  J.  Burgersdijk.  Ut- 
recht 1878. 

Hamlet,  Prins  van  Denemark.  Treurspel,  naar  het  Engelsch  van  W. 
Shakspere  door  A.  S.  Kok.     Haarlem  1860. 

Julius  Ctesar  van  Shakspeare  in  vlaamsche  taale  door  E.  Lauwers  zoo 
goed  mogelijk  overgedicht.     Leuven  1882. 

Macbeth,  Treurspel  van  W.  Shakespeare,  uit  het  Engelsch,  in  de  voet- 
maat  van  het  oorspronkelijke,  vertaald  en  opgehelderd  door  Jurriaan 
Moulin.     Kampen  1835. 

Shakspeare.  Macbeth.  Drama  in't  Nederlandsch  vertaald  door  N.  Destan- 
berg.     Gent  1869. 

3.  In  friesischer  Sprache. 

De  Keapman  fen  Venetien  in  Julius  Cesar,  twa  Toneelstikken,  fen 
Willem  Shakspeare:  uut  it  Ingels  foarfrieske  trog  R.  Posthumus. 
Grinz  1829. 

4.  In  dänischer  Sprache. 

\V.  Shakspeares  Tragiske  Veerker,    oversatte   af  P.  Foersom    [og  P.  F. 

Wulff].     1.— 6.  Deel.     Kjebenhavn  1807—1818. 
Hamlet,   Prinz  af  Dannemark.     Tragoedie  af    Shakespeare.      Oversat   af 

Engelsk.     Kjöbenhavn  1777. 
En   Skiaersommernats  Drem.     Lystspil   af  Shakespeare.     Oversat  af 

A.  Oehlenschläger.     Kjebenhavn  1816. 
Stormen.    Et  Syngespil  i  tre  Afdelinger  af  W.  Shakespeare.     Omarbeidet 

til  Kunzens   efterladte  Partitur  af  L.  Chr.  Sander.     Kjebenhavn   1818. 

5.    In  schwedischer  Sprache. 

Shakspeare's  dramatiska  Arbeten,  efter  C.  A.  Hagbergs  öfversättning 
med  hänsyn  tili  den  sceniska  framställningen  och  för  läsning  i  hemmet 
bearbetade  af  W.  Bolin.  Med  illustrationer  af  Sir  J.  Gilbert.  I — IV. 
Lund  (1879-87). 

Köpmannen  i  Venedig.  Sk-ldespel  i  fem  akter  af  W.  Shakespear.  Für- 
svenskadt  och  för  scenen  behandladt  af  N.  Arf  widsson.     Stockholm  1854, 

6.^   In  isländischer  Sprache. 

Hamlet  Dana-prins.  Sorgarleikur  (Tragedia).  Eptir  W.  Shakspeare. 
I  islenzkri  |)ydingu  eptir  Matthias  Jochumsson.     Reykjavik  1878. 
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Lear  Konuup:ur.    Sorgarleikur  eptir  W.  Shakspear  e.     i  islenzkri  l)ytlingn 

eptir  Steiugrim  Thorsteinsson.     Iveykjavik  1878. 
Macbeth.     Sorgarleikur    (Tragedia)    eptir    W.    Shakespeare.      Matthias 

Jochumsson  hetir  islenzkad.     Re^'kjavik  1874. 

7.    In  lateiiiisclicr  Sprache. 

GuilielDii  Shaksperii  Jiil  ins  C;osar.    Latine  reddidit  H.  Ueuison.    Editio  II. 

Oxonii  et  Londini  1869. 
Sliaksperi  Julius  Cu-sar.     Ad  textum,  qaalem  N.  Delius  constituit,  anglicuni. 

in  senarios  latinos  transtulit  Th.  J.  Hilgers.     Dessavia'  1872. 

8.    In  i'nmzüsischor  Sprache. 

Shakespeare    traduit    de    l'Angiois.      Par   M.   Le  Tourneur.     T.    I — XX. 

Paris  1776—1782. 
Oeuvres  dramatiques  deShakspeare.  Traduotioii  iiouvelle  par  11. Laroche. 

precedee  d'iine   introductiou   sur   le  genie   de  Shakspeare  par  A.  Dumas. 

T.  I.  IL     Paris  1889-40 
Oeuvres    complötes    de    W.   Shakespeare.     Traduites    par    Francois -Victor 

Hugo.     Tom.  i—X.'^l.     Paris  o.  J. 
Oeuvres  completes  de  Shakespeare.     Traduites  par  E.  Montegut.     Tom. 

1— X.     Paris  1889-1894. 
Tlieiitre  —  Etudes  et  copies:  Hamlet-Falstaf  f.    Paroles  d'aprt-s  Shakespeare 

par  E.  Meurier  1864. 
Hamlet.    Tragedie  imitee   de  l'Aiiglais   par  J.  F.  Ducis.    Nouvelle  Edition. 

Paris  1815. 
Hamlet,  Prince  de  Danemark.    Drame  en  vers  eii  cinq  actes  et  liuit  parties 

par  MM.  A.  Dumas  et  P.  Meurice.     Represente    pour  la  premiere  fois,  ä 

Paris,  le  15.  Dec.  1847.    (Theätre  contemporain  illustre.    18.  et  19.  Livraisons. 

Paris.) 
Hamlet,  traduit  de  Shakspeare  par  P.  de  Garai.     Paris  1868. 
Hamlet.  Prince  de  Danemark,  tragedie  en  5  actes  par  W.  Shakespeare, 

traduite  en  prose  et  en  vers.  avec  une  preface  et  un  commentaire  critique 

et  explicatif  par  Th.  Reinach.     Texte  revise  en  regard.     Paris  1880. 
La  tragique   Histoire  d'Hamlet.      Trad.   par   E.  Morand   et  M.   Schwob. 

Paris  1906. 
Shakspeare.     Jules   Cesar.     Tragedie,    traduite    en    vers    fran^ais,    precedee 

d'une  etude  et  suivie  de  notes  par  0.  Carlhant,  2.  edition.  Paris  1865. 
Le  Roi  Lear,  tragedie  en  cinq  actes  et  en  vers,  par  M.  Ducis.  Paris  1789. 
Le  roi  Lear,  Drame  en  quatre  actes  et  en  vers.    (Thöätre  Royal  de  l'Odeon  ) 

Paris  1844. 
Le  roi  Lear.     Trad.  par  le  Chevalier  de  Chatelain.     Londres  1873. 
Macbeth,  tragedie  en  cinq  actes  en  ver.s.    Pur  J.  F.  Ducis.    Nouvelle  edition, 

augiiientee  de  variautes.     Paris  1790. 
Macbeth,  tragedie  lyrique.     Paris  1827. 

.Macbeth    et  Romeo  et  Juliette.     Trad.    par   Deschamps.     Paris  1844. 
Macbeth,    tragedie    en    cinq    actes    en    vers    d'apres    Shakspeare    par  L. 

Halevy.     Nouv.  «dition.     Paris  1862. 
Macbeth  (de  Shakspeare),  drame  en  cinq  actes  en  vers,  par  J.  Lacroix. 

2.  edition.     Paris  1863. 
Othello  ou  le  More  de  Venise,  trag<'die.    l'ar  le  citoyen  Ducis.     Paris, 

an  II. 
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Othello  ou  le  More  de  Venise.     Opera  par  Casfcil -Blaze.     Paris  1823. 
Le  More  de  Venise,  Othello.    Tragedie  traduite  de  Shakspeare  en  vers 

fran^ais  par  le  Cte.  A.  de  Vigny.     Paris  1830. 
Othello  ou  le  More  de  Venise.    Drame  traduit  par  L.  Aicard.    Paris  1862. 
W.Shakespeare.    Othello,  le  More  de  Venise.    Drame  en  cinq  actes,  huit 

tableaux.     Ti-aduction  en  vers  de  L.  de  Gramont.     Paris  1882. 
Chefs  de  l'oeuvres  de  Shakespeare:  Richard  III.,  Romeo  et  Juliette, 

Marchand  de  Venise  avec  des  imitations   en   vers  frangais  et  des  notes 

critiques  e  historiques  par  O.  Sullivan.     Paris  I.  a. 

Romeo  et  Juliette,  tragedie,  par  M.  Ducis.     Paris  1772. 

Romeo  et  Juliette.     Trad.  par  Fr.  Soulie.     Paris  1844. 

Romeo  et  Juliette.     Tragedie  en  cinq  actes  de  Shakspeare,  traduite  en 

vers  francais  par  M.  E.  ])eschamps.     Paris  1863. 
Les  amants  de  Verone.     Drame  lyrique  imite  de  Shakespeare,   poesie 

et  musique  du   Marquis  d'lvry.     Paris  1878. 
Romeo  et  Mariette.     Vaudeville  par  Dumanoir,  Siraudin  et  Moreau 

Paris   1850. 

Le  Marchand  de  Venise.  Trad.  par  L.  Daf  fny  de  laMonnoye.  Paris  1866. 
Shylock.      Con-iedie    en    Vers    d'apres    Shakespeare    par    E.   Haraucourt. 

Paris  1889. 
LaTempete.   Tragedie  en  5  actes  et  en  vers  de  W.  Shakespeare.    Traduite 

en  vers  francais  par  le  Chevalier  de  Chatelain.     Londres  1867. 
Timon  d'Athenes.     Trad.  par  A.  Fleury.     Paris  1860. 

9.  In  italienischer  Sprache. 

Opere  di  Shalcspeare.    IlReLear.    Nuova  versione  italiana  di  diversi  tradut- 

tori,    edita    e    corredata    di    note    e    dell'analisi    del    dramma    da   G.   Jan. 

Programma  e  Saggi.     Parma  1838. 
Opere  di  Shakspeare.    Traduzione  di  G.  Carcano.    Prima  edizione  illustrata. 

Vol.  I-XII.     Milano,  Pisa,  Napoli  1875-82. 
Alcune  Tragedie  e  Drammi  di  Guglielmo  Shakespeare.    Nuova  traduzione 

dalP  originale  inglese.     Vol.  I.     (Otello.    La  Tempesta.)    (II.    (II  Re  Lear. 

Macbeth.)     III.     (Sogno  di  una  notte  di  mezza  State      Romeo  e  Giulietta.) 

Milano  1834. 
Amleto.     Recata  in  Italiano  de  J.  Valetta.     Parigi,  Londra  1839. 
Hamlet.     Traduction  italienne  de  C.  Ruscoui  avec  le  francjais  en   regard. 

Paris  1875. 
Amleto  di  Shakspeare.     Tradotto  in  versi  e  prosa  conforme  al  testo    [da  L. 

Matteucci].     Milano  1875. 
Cimbelino,  tragedia  di  G.  Shakspeare,  recata  in  versi  italiani  da  M.  Leoni. 

Pisa  1815. 
La  Morte   di  Giulio  Cesar.6.     Tragedia   di  G.  Shakspeare.,   recata  in   versi 

italiani  da  M.  Leoni  di  Parma.     Pisa  1815. 
Otello,   tragedia  di  Shakspeare,   recata  in  italiano  da  J.  Valletta.     Firenze 

1830. 

Romeo  e  Giulietta.    Tragedia  di  G.  Shakspeare,  recata  in  versi  italiani  da 

M.  Leoni  di  Parma.     Firenze  1814. 
Romeo    e    Giulietta    di    G.    Shakspeare.      Versione    di    O.    Garbar ini. 

Milano  1840. 
La  Tempesta.     Dramma    di    G.  Shakspeare,    recata    in  versi   italiani   da  M. 

Leon  di  Parma.     Pisa  1815. 
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11    Mercante    di    Veuezia    di    G.  Shaksj)eare.      Versione    di    P.    Santi. 

Milano  1839. 
Coriolauo.     Recata  in  Italiano  da  J.  Valetta.     Pirenze  1834. 
Le  allegre  spose  di  Windsor.    Voltata  in  i)rüsa  italiana  da  C.  Rusconi. 

Roma  1878. 

10.    In  spanischer  S[)r;u'lu'. 

Übras  de  11.  ^^^Iiakspcare,  traducidas  fielniente  del  original  ingles  por  M.  de 

Vt'lasco  V  Rojas.  Marques  de  dos  Hermanas.     Vol.  1 — IJL     Madrid 

1872  -  1877. 
Hamlet.     Tragedia  de  Guillermo   Shakespeare.     Traducida  e  ilustrada 

con  la  vida  del  autor  v  notas  criticas.    Por  Inarco  Celenio  P.  A.  [L.  F. 

Moratin.]     Madrid  1708. 
El  Principe   Hamlet,  drama  tragico-fantastico,   en   tres  actos  y  en  verso, 

inspirado   por  el  Hamlet  de  Shakespeare  y   escrito  expresamente   para  el 

primer  actor,  Don  Antonio  Vico,  por  C.  Coello.     Madrid  1872. 
Macbeth  por  Guillermo Shakes])eare.  Version  al  castellano  de G . M a c p h e r s o n. 

Madrid  1880. 
La    tragedia    de  Macbeth.      Traducciö    amb   proleg  i  notes  per  Cebria 

Montoliu.     Barcelone  1908. 
Otelo,  el  Moro  deVenecia,  por  Guillernin  Shakespeare.    Version  al  castellano 

de  G.  Macpherson.     Madrid  1881. 

11,    In  rumänischer  Sprache. 

Macbeth.    Tragoedie  in  cinci  acturi  de  Shakspeare,  traduse  d'in  englisesce 
de  P.  P.  Carp.     Jassi  1864. 

12.    In  neugriecliischer  Siwache. 

^((iy.a7i i Lqov    TQaycuHca    tx   tov  AyyÄcxov    jueica/^aad^stacct   vno    J.  BixeXa, 

Megoi  A'—E'.     'Ev  A&rjfcas  1876—82. 
XuixßTj bLqov     l'(üfji(clog    y.ai    'lov'AtLTct^    'O&t'Alog   xal     0    Haatktvg    AtJQ, 

TQay(oö'i((c  ix  tov  Ayyhxoi    ^ncafQaad^iiüai  vno  J.  ßixeXce.     'Ev  'Ad^rjyaig  1876. 
AuXtTos,  ßctai'AüTi (iig  Trjg  Javing,  igctynnUa  zol'Ayy'kov  ^ui^nriQOV,  iyaiij^wg 

fjiT«(f«a!f^iia(c,  vTiu  Y.   IL  IleQßayöy'Aov.     TiV  'At'^i]f(ug  1858. 
'AuXiiog.    MtTucf^aa&tlaa  ex  tov  Ayy'Mxov  vnü  M.  N.  /Iu^i^h'K^.     Mexic  ^eUrrfi 

7tt(jl  TOV  IIoir^Tov.     7iV  'A&r/i^cug  1900. 
Afit-tTog.       TQHy«^)Sitt     EaixaneLqov.      "EfUfueTQog    /u£T(iq)Qaßig    I,    llo'Ai'A'ku    jU£ 

nQo'/.ey6ij£t>a  xcd  xqiTixüg  ar]U6i(öatig.     7sV  'AH^Tqvcug  1889. 
Kv/ußikiyog.     MtzacpQaa&tTaa  vno  31.  N.  JceuiQnXij.     'Ef  'AO^rifcug  1903. 
}lcuxGntii)ov   Tgnyoiöici  0  Baat'Atvg  Ar^q  fXtictcpQaatt^eiaa  ix  tov  'Ayy'Mxov  vno  z/. 

JJtxiX«.      ExöoGig  vlh  tniäi(üQd^i<)^ivri.     'Eu  'Ax'J^rjyfug  1886, 
Xuixanttuv  'J'Qctyi'xfut  '09-iX'/.og  f^tTag)()((aß^t!<j«  lx  tov  lAyyhxoy  Ino  J,  BixiXct. 

Exdoaig  vin  inid'KOQÜoj^ivi].     'Ey  'At^rjycceg  1885. 
llidxaneiQov      T()Kyin&LC(     '  Po)/j,cciog     xcd    'lovkitTa    jutTaifQccßf^tiacc     ix     zov 

'Ayy'Mxov  vno  J.  Bixi'A,«.     "ExJoaig  via  ini^iwQd^M^ivr^.     'Ev  'AO^rjyaig  1885. 
XuixantiQov    0  'EunoQog    tr^g   Beycticeg.      Ko)fXfn(fia    uiTaq)Qaad^eTan    ix   tov 

'Ayy'Äcxoi  vno  J.   Bixikci.     'Ev  A&ijynig  1884. 
Tiuüiv  o  AO-r^yHiog.     J^Qceyioö'ice  dg  nQu^eig  nevTe.    MttaifQuaig  M.  N.  Jh^iquXi] 

iy  A!*fiy(ag  (1908). 
7/    Tqixvfiia.      Jquuu    Ovi'Äie'Äfxov     l^atxanrjQ.      MLTÜ(f()aaig    I.    IIo'AiXXa. 

KtQxiiQie  1855. 
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13.    In  polnischer  Sprache. 

Dzieia  Williania Shakespeara.  Przekladal  Ignacy  Kefalinski.  [Sli.s  Werke 
Übersetzt  von  I.  K.]  Tom  I.  Hamlet.  Romeo  i  Julia.  Sen  w  wigilia 
S.Jana  [A  Midsummer-Night's  Dream].  —  Tom  II.  Makbet.  KrolLean 
Burza.     [The  Tempest.]     Wilno  1840—41. 

Dzieia  Williama  Shakspeare.  Przeklad  Johna  of  Dycalp.  [Sh.s  Werke. 
Übersetzung  von  John  of  Dycalp,  d.  i.  Jan  Placyd.  3  Bde.:]  Puste 
kobiety  z  Windsoru.  Polnocna  godzina.  Kröl  Henryk  IV.  TMerry 
Wives   of  Windsor.     Twelfth  Night.     King  Henry  IV.]     Wilno  1842—47. 

Dramata  Willjama  Shakspear'a.  Przeklad  z  pierwotworu  [W.  Sh.s  Dramen 
Übersetzung  aus  dem  Original.]  Tom  I.  Hamlet.  Komeo  i  Julja. 
Tom  Tl.  Makbeth.  Wieczör  trzech  Kroli  [Twelfth  Night].  Krul 
Lear.  Krotochwila  z  pomylek  [The  Comedy  of  Errors].  Tom.  III. 
Krol  Rj'-szard  III.  ükrocenie  spornej  [The  Taming  of  the  Shrew]. 
Kupiec  wenecki  [The  Merchant  of  Venice].  Wiele  halasu  o  nie. 
[Much  Ado  About  Nothing].  Warszaw^a  1857 — 58  (Die  Übersetzung  ist 
von  Josef  Paszkowski.) 

Dzieia  dramatyczne  Szekspira.  [Sh.s  dramatische  Werke.]  Tom  I.  Sen 
nocy  letniej  [A  Midsummer-Night's  Dream].  Kröl  Lyr  [King  Leai-.] 
Dwaj  panowie  z  Werony  [The  Two  Gentlemen  of  Verona].  Przeklad 
Stanislawa  Közmiana.  [Übersetzung  von  St.  Kozmian.]  Poznaii 
[Posen]  1866. 

Dzieia  dramatyczne  W.  Shakespeare  {Szekspira).  Wydanie  illustrowane 
ozdobione  545  drzeworj^tami  rysunku  H.  C.  Selousa.  Przeklad  St. 
Közmiana,  J.  Paszkowskiego  i.  L.  ülricha  z.  dodaniem  zyciorj^su 
poety  i  objasnieü  pod  redakcya  J.  I.  Krasze wskiego.  [Sh.s  dramat. 
Werke.  Illustrierte  Ausgabe  mit  545  Holzschnitten  nach  Zeichnungen 
von  H.  C.  Selous.  Übersetzt  von  St.  Kozmian,  ,T.  Paszkowski  und  J.  Ulrich; 
mit  einer  Lebensbeschreibung  des  Dichters  und  Erläuterungen  unter  Re- 
daktion von  J.  I.  Kraszewski]     T.  I— III.     Warszawa  1875—77. 

Kröl  Jan.  Dramat  w  pi^ciu  aktach  W.  Szekspira.  Przeklad  Jözefa 
Korzenio wskiego.  —  Sofoklesa  Edyp  Kröl.  Przeklad  z  Greckiego 
Alfonsa  Walickiego.  [König  Johann.  Schauspiel  in  fünf  Akten  von 
W.  Sh.  Übersetzung  von  J.  Korzeniowski.  König  Oedipus  des  Sophokles. 
Übersetzung  aus  dem  Griechischen  von  A.  Walicki.]     Wilno  1845. 

Makbet.  Tragedj-a  Wilhelma  Shakespeara,  przelozona  z  Angielskiego 
wierszem  polskim  przez  Andrzeja  Edwarda  Közmiana.  [Macbeth. 
Tragödie  von  W.  Sh.,  übertragen  aus  dem  Englischen  in  polnischen  Versen 
von  A.  E.  Kozmian.]     Poznan  [Posen]  1857. 

Juljusz  Cezar.  Tragedja  w  pi^ciu  aktach  W.  Szekspira.  Przeklad 
Adama  Pajgerta.  [Julius  Ciesar.  Tragödie  in  fünf  Akten  von  W.  Sh. 
Übersetzung  von  A.  Pajgert  ]     Lwöw  [Lemberg]  1859. 

Hamlet.  Edited  and  translated  into  Polish  with  Introduction,  Notes  and 
Supplements  by  W.  Matlakowski.     Cracow  1894. 

14.    In  tschechischer  Sprache. 

Hamlet,  princ  Dansky.  Truchlohra  v  peti  jednanich  od  V.  Shake- 
spearea.     Prelozil  J.  Maly.     V  Praze  [Prag]. 

15.    In  russischer  Sprache. 

11.  B.  rciiocii..  IToJiuoc  coopaiiic  Cüuiiiicuiü  Bii.i.iiaMa  llIcKciiiipa  nt 
iiepciiO/ii  pyccKit.vL  nucaTe.'icu.  loc  ii:!,T,:uiie.  C.-lluTcpdyni  1 877— TS.  (Voll- 
ständige Sammlung  der  Werke  Shakespeares  in  Übersetzungen  russischer 


Schriftsteller.  4.  Auflage.  3  Baude.)  —  Biographische  Skizze  von  Polevoj. 
—  Über  Literatur  und  Theater  vor  Shakespeare.  Von  Botkin.  —  Cbei- 
setzung  der  Dramen  von  Satin,  Vsev.  ]\liiller,  Weinberg,  Th.  B. 
Müller,  Kroueberg,  Ostrovsky,  Slucevskj',  Druzinin,  Micha- 
lovsky,  Kan^in,  Certelev.  Ryzov,  Cho  lodkovsky ;  Sonette  von 
Gerbel;  Dichtungen  von  Cholodkovsky. 
Shakespeares  Werke.  In  f'bersetzuugen  russischer  Schriftsteller,  unter  Re- 
daktion von  S.  A.  Vengerov.     Bd.  1— V.     St.  Petersburg  1902—04. 

16.    In   nvüI.scIkt  (kyiiiribcherj  Spraclie. 

Hamlet,  Tywysog  Denmarc.  Cyfieithiad  Buddugol  vn  Eisteddfod 
Llandudno,  1864.  Gan  'William  Stratford',  sef  Mr.  D.  Griffiths.  Yi 
Eisteddfod.  Rhif.  6.  Cyf.  II.     Wrexham  1865. 

17.    In  tinnischcr  Spraclie. 

Shaket^peariii  Dv am o yd.  Suomentanut  P.  Cujander:  I.  Hamlet,  tanskan 
prinssi.  11.  Romeo  j  a  J  ulia.  111.  Venetian  kauppias.  IV.  Kunin- 
gas  Lear.  V.  Julius  Ci.-sar.  VI.  Othello.  VII.  xMacbeth.  VIII. 
Coriolanus.  IX.  Kesäyön  unelma.  [Ein  Sommeruachtstraum.]  Hel- 
singissä  1879  —  91. 

'W'üliaiii  Shakespearhi  Macbeth.  Murhenäytelmä  wiidessä  näytöksessä.  Al- 
kuperäisestä  suomentanut  Kaarlo  Slöür.  Helsingissä  1864.  (W.  Sh.s 
Macbeth,  Trauerspiel  in  fünf  Akten.  Aus  dem  Original  ins  Pinnische 
übertragen  von  Karl  Slöür.     Helsingfors  1864  ] 

18.    In  hebräischer  Sprache. 

Othello,  the  Moor  of  Venice,  by  Shakespeare.  Translated  into  Hebrew 
by  J.  E.  S[alkinson].     Edited  by  P.  Smolensky.     Vienna  1874. 

Sluikespeare's  Romeo  and  Juliet.  Translated  into  Hebrew  by  J.  E.  S[al- 
kinsonj.     Wien  1878. 


19.    In  japanischer  Spraclie. 

Julii 
nd  Ro 
S.  108—112.) 


Paraphrase  von  Julius  Ctesar    und    Inhaltsangaben    von   The  Merchant 
of  Venice   und  Romeo   and    Juliet.      (Vgl.    Sh. -Jahrbuch.     Bd.  XXIV. 


II.    B.    Übersetzungen  der  Gedichte  Shakespeares. 

S/iukspearcs  (jodichte.  Übersetzt  von  E.  von  BaucMufeld  und  A.  Schu- 
macher.    Wien  1827. 

Shakspeares  sämtliche  Gedichte.  Im  Versmaße  des  Originals  übersetzt 
von  E.  Wagner.     Königsberg  1840. 

Venus  und  Adonis.     Übersetzt  von  Ferd.  Freiligrath.     Düssoldorf  1849. 

\'enu8  und  Adonis.  Deutsch  nebst  Einleitung  von  B.  Tschischwitz. 
Halle  1875. 

Shakespeares  Gedichte.     Deutsch  von  W.  Jordan.     Berlin  1861. 

Shakespeares  Gedichte.     Deutsch  von  K.  Simrock.     Stuttgart  1867. 
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Shakspeare.     Venus   und   Adonis.     Tarquin    und   Lukrezia.      Übersetzt 

vou  J.  H.  Dambeck.     Leipzig  1856. 
Shakespeare's  Gedichte  ins  Deutsche  übertragen  von  A.  v.  Mauntz.    Berlin 

1894. 


Shakespeares    Sonette    in    deutscher    Nachbildung    von    F.    Bodensted t. 
Berlin  1862. 

Shakespieare'' fi  Sonuette.     Übersetzt   von   H.  Frhrn.   von   Friesen.     Dres- 
den 1869. 

Shaksperes  Sonette,  deutsch  von  B.  Tschischwitz.     Halle  1870. 

Shakespeare'' s  Sonette.     Übersetzt  von  O.  Gildemeister,  1.  Aufl.   Leipzig 
1871. 

2.  Aufl.  Leipzig  1876. 

Sliakespeare's  Southampton-Sonette.     Deutsch   von  F.  Krauß.     Leipzig 
1872. 

Shakespeares  Sonnette.     Übersetzt  von  M.  G.  Wolf  f.     Berlin  1903. 

Shakespeares  Sonnette.     In  Auswahl  übersetzt  von  A.  Neidhardt.     (A.) 

Probe   einer  Übersetzung  Shakespeare'scher  Sonnette  von   O.  Guttmann. 
Hirschberg  1875. 

* 

Shaksperes  Sonetten.    Vertaald  door  L.  A.  J.  Burgersdijk.    Utrecht  1879. 
Shakesp)eare''s  Sonetter.     O versatte  af  A.  Hansen.     Kjebenhavn  1885. 
Lucretia    af  W.    Shakspere.      Üfversättning  af  A.  Lindgren.      Stockholm 

[1876]. 
Les  chansons    de  Shakespeare.      Mises   en    vers   Francais    par   M.    Bouchor. 

Paris  s.  a.  [1896]. 
Poemes  et  Sonnets.     Traduits  par  E.  Lafond.     Paris  1856. 
Sonnets.     Traduits  en  sonnets  fran^ais   avec  introduction,    notes  et  biblio- 

graphies  von  F.  Henr3^     Paris  1900. 


III.   Shakesperiana. 

Abbott,  E.  A.     A  Shakespearian  Grammar.     London  1869. 

—  —  Edition  revised  and  enlarged.     London  1870. 

—  —  A  Shakespearian  Grammar.     London  1901. 
Abeken,  B.  Pv.     Über  Shakespeare.     (Urania  1819.) 

Adler,  Fritz.     Das  Verhältniss  von  »Antouy  and  C]eopatra<    zu  Plutarchs 

Biographie  des  Antonius.     Halle  1895.     (Diss.) 
Adolph,  Karl.    Voltaire  et  le  Theatre  de  Shakespeare.    Sorau  1883.     (Progr.) 
Alvor,  Peter.     Das  neue  Shakespeare-Evangelium,     o.  0.  u.  J. 

—  —  —  2.  bedeutend  vermehrte  Auflage.     Hannover  1907. 

Agas.  Pi.  Civitas  Londinum.  A  Survey  of  the  Cities  of  London  and  West- 
minster,  the  Borough  of  Southwark  and  the  Parts  adjacent  in  the  Reign 
of  Queen  Elizabeth.  Published  in  Fac-siniile  from  the  Original  in  the 
Guildhall  Library  with  a  Biographical  Account  of  R.  Agas  and  a  Critical 
and  Historical  Examination  of  the  Work  by  W.  H.  Overall.  The  Fac- 
simile  bv  E.  J.  Francis.     London  1874. 
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Alberti,  C.  E.  E.     Shakespeare- Album.     Des  Dichters  Welt-  und  Lebeus- 

anschauung  aus  seinen  \Verken,  systematisch  geordnet.     Berlin  1864. 
Anders.    H.    R.   D.      Shakespeares    Belesenheit.      Eine    Abhandlung    über 

Shakespeares    Lektüre     und     die    unmittelbaren    Quellen     seiner    Werke. 

Berlin  1904.     (Schriften  d.  Deutsch.  Shakespeare-Gesellschaft  Bd.  I.) 
Ar  am,    Kurt.      Max    Reinhardt    und    William    Shakespeare.      Aus    >]\[ärz«. 

Halbmonatsschrift  für  Deutsclie  Kultur.  Jhrg    I,  2. 
Arber.  £d\v.    A  List  based  on  the  registers  of  the  Stationers  Company  of 

837  London  Publishers  between  1553  and  1640.     Birmingham  1890. 
Arnold,  Emil.    Gesammelte  Schriften.     Bd.  1—4.     Berlin  1907/08.     Nachlaß. 

Bd.  1.  2.     Berlin  1906/07. 
Arnold,  J.    L  Shakespeare  in  de  Nederlandsche  letterkuude  en  op  het  Neder- 

landsch  tooneel.    Bibliographisch  overziclit.     (Bibliographische  Adversaria. 

IV.  No  4  en  5.)     's  Gravenhage  1879. 

—  —  Shakespeare-Bibliograph^^  in  the  Netlierlands.    Printed  separately  from 
Bibliograpliische  Adversaria,  IV,  4.  5.     The  Hague  1879. 

Arrovvsm  ith,  W.  R.  Shakespeare's  Editors  and  Commentators.   London  1865. 
Asch,   M.     Shakespeare'ö  and  Voltaire's  'Julius  Caesar'    compared.     Garde- 
legen 1881.     (Progr.) 
Aßmann,  C.     Shakespeare  und  seine  deutschen  Übersetzer.     Liegnitz  1843. 
Aubert,  H.     Shakespeare  als  Mediziner.     Rostock  1878. 
Avonianus.     Dramatische  Handwerkslehre.     Berlin  1895. 

—  —  —  2.  umgearbeitete  und  vermehrte  Auflage.     Berlin  1902. 
Ayscough,  S.     An  Index    to    the  Remarkable  Passages    and  Words   niade 

use  of  h\  Shakspeare.     London  1790. 

Baacke,  Fr.     Vorstudien  zur   Kinführung   in   das  Verhältnis   Shakespeares. 

Berlin  o.  J. 
Bacon,    D.      The    Philosophy    of    the    Plays     of    Shakespeare     unf'olded. 

London  1857. 
Bacon,  Fr.     The  Promus  of  Formularies   and  Elegancies.     Illustrated   and 

elucidated  by  Passages  from  Shakespeare  by  Mrs.  H.  Pott.     With  Preface 

by  E    A.  Abbot.     London  1883. 
Badham,  C.     Criticism  applied  to  Shakespeare.     London  1846. 
Bahnsen,  Julius.    Wie  ich  wurde  was  ich  ward.    Nebst  anderen  Stücken 

aus    dem    Nachlaß    des  Philosophen    herausgegeben    von    Rudolf  Louis. 

^München  1905. 
Bahrs,  H.     Die  Anakoluthe  bei  Shakespeare.     Göttingen  1878. 
Bailey,  S.     On    the  Received   Text    of    Shakespeare's    Dramatic    Writings. 

Vol.  I.  II.     London  1862—66. 
Baker,    Geo    P.      Hamlet  on   the  Elizabethan    Stage.      (Sonder-Abdr.    aus 

Shakespeare-Jahrbuch  Bd.  XLI.) 
Baretti.  J.     Discours   sur  Shakespeare  et  sur  M.  de  Voltaire.     Londres  et 

Paris  1777. 
Barnay,  Ludw,'  Zur  Darstellung  des  Hamlet.    (Deutsche  Rev.,  26.  Jahrg.,  1.) 
Barnett,  D.     Notes  on  Shakespeare's  Play  of  a  Midsummer-Night's  Dreani. 

London  1887. 

—  —  on  the  Merchant  of  Venice.     London  1889. 

—  —  on  the  Tempest.     London  1889. 

—  —  Notes   on   Shakespeare's  Plays  of:   As  you   like  it.   —   Coriolanus.    — 
Hamlet.  —  King  Henrj^  V.  —  King  John    —  Julius  Caesar.  —  King  Lear. 

—  Macbeth.  —  Much  Ado  about  nothing.  —  Richard  IL  —  Richard  III.  — 

—  Twelfth  Night.     London  1890-92. 


—     25     — 

Barnstorff,  D.     Schlüssel  zu  Shakespeares  Sonnetten.     Bremen  1860. 
Barret,  W.    On  the  Character  of  'Hamlet'.    (Ausschnitt  aus  der  Edinburger 

Zeitschrift  »The  Scotchman«,  Dezember  9,  1887.) 
Bartlett,  J.     A  new  and  complete  concordance  or  Verbal  Index  to  Words, 

Phrases    and    passenges  in    the  Dramatic  Works    of   Shakespeare    with  a 

supplementary  concordance  to  the  poems.     London  1894. 
Bart  mann,    Herrn.     Grabbes   Verhältnis    zu    Shakespeare.     Münster    1898. 

(Dissert.) 
Basedow,  H.  v.    Charaktere  und  Temperamente.    Dramaturgische  Studien. 

I.  Shakespeare'sche  Charaktere.     Mit  einem  Anhang:  Über  Goethes  Faust. 

Berlin  1893 
Basse,  M.     Styl  äff  ectatie  by  Shakespeare  voral   uit   het   oogpunct  van  het 

Euphuisme.     Gand  1885. 
Bathurst,  Ch.     Remarks  on  the  Differences  in  Sliakespeare's  Versification 

in  Different  Periods  of  his  Life.     London  1857. 
Baumgart,  H.     Die  Hamlet-Tragödie  und  ihre  Kritik.     Königsberg  1877. 
Baynes,   T.   S.     What  Shakespeare  learnt  at  School.     (Fraser's   Magazine, 

November  1879,  January  and  May  1880) 

—  —  Shakespeares  Studies  and  Essay  on  englisli  Dictionaries.  W^ith  a 
biographical  Preface  by  Lewis  Campbell.     London  1894. 

Beatty-Kingston.     Shylock  in  Germany.     (Ausschnitt.) 

Beber,  Oscar.  Thom.  Shadwell's  Bearbeitung  von  Shakespeares  'Timon 
of  Athens'.     Rostock  1907.     (Diss.) 

Beck,  Adolf.  Shakespeare.  Des  Dichters  Bild  nach  dem  Leben.  Pader- 
born 1902. 

Becket,  A.  Shakspeare's  Himself  again:  or  the  Language  of  the  Poet 
asserted.     Vol.  I.  IL     London  1815. 

Behling,  O.  Shakespeares  'Hamlet'  und  'König  Lear'.  Riga  1903. 
(Als  MS.  gedruckt.) 

Beisly,  S.  Shakspere's  Garden,  or  the  Plants  and  Flowers  named  in  his 
Works  described  and  defined.     London  1864. 

Bekk,  A.  W.     Shakespeare.     München  1864. 

—  —  Shakespeare  und  Homer.     Pest,  Wien  und  Leipzig  1865. 

Bell.      Will.    Shakespeare's    Puck    and    his    Folklore,    illustrated    from    the 

Superstitions  of  all  Nations.     London  1852. 
Beilew,  J.  C.  M.     Shakspere's  Home  at  New  Place.     London  1863. 
Bendixen.     Bemerkungen  zur  Texteskritik  einiger  Stellen  in  Shakespeares 

Dramen.     Plön  1855. 
Benedix,  R.     Die  Shakespearomanie.     Stuttgart  1873. 
Berger,  A.  Freih.  v.     Studien  und  Kritiken.     2.  Auflage.     Leipzig  1900. 

—  —  Über  Drama  und  Theater.  5.  Vorträge.  (Wie  soll  man  Shakespeare 
spielen.)     Leipzig  1900. 
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—  —  Skizze  zu  einem  Shakespeare -Vortrag.     (Die  Zukunft  1903.) 

Hohn  er  lein,  M.  Sprüche  der  "Weisheit  aus  Shakespeares  Werken  ge- 
sammelt.    Stuttgart  o.  J. 
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Ingleby,  C.  M.     A  complete  view  of  the    Shakspere    controversy.      Lon- 
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—  —  Vortigern.     An  historical  play.     London  1832. 
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Klas;siker.  (Zentralorgan  für  die  Interessen  des  Kealschulwesens,  188ö. 
Februar.) 

—  —  Shakespeares  'Comedy  of  Errors'  sind  die  Menaeehmen  des  Plau- 
lus.     (A.) 

Jacobi,  E.     Aussprüche  aus  den  Dramen  Shakespeares.     Berlin  o.  J. 
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Keifer,  J.  Warren.  Did  William  Shaksper  write  Shakespeare?  London 
1904. 

Keightley,  T.     The  Shakespeare-expositor.     London  1867. 
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—  —  Die  Königsdramen  auf  der  Karlsruher  Bühne.     (Sonder-Abdr.) 
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Knauer,  V.     Die  Könige  Shakespeares.     Wien  1863. 
William    Shakespeare,     der    Philosoph    der    sittlichen    Weltordnung. 
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Quellen  und  Forschungen  zur  Sprache  und  Kulturgeschichte  der  ger- 
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Koeppel.  E.  Besprechung  der  Schrift:  Machiavelli  and  the  Elizahethan 
Drama.     Von  E.  Meyer.     (Ausschnitt.) 

—  —  Studien  zur  Geschichte  der  italienischen  Novelle  in  der  englischen 
Literatur  des  XVI.  Jahrhunderts.     Straßburg  1892. 

Köstlin.     Shakespeare  und   Hamlet.     (Morgenblatt  f.  geb.  Leser  1864.  25.) 
Kohler,  J.    Shakespeare  vor  dem  Forum  der  Jurisprudenz.    Würzburg  1888. 

—  —  Nachwort  zu  »Shakespeare  vor  dem  Forum  der  Jurisprudenz«.  Würz- 
burg 1884. 

—  —  Verbrechertypen  in  Shakespeares  Dramen.     Berlin  o.  J.  (1903). 
Kohlrausch,  R.   Shakespeares 'Julius  Caesar'  und  Caesars  Rom.   (A.  1902.) 
Koppel.  R.     Textkritische  Studien  über  Shakespeares   'Richard  III.'   und 

'King  Lear'.     Dresden  1877. 

Shakespeare-Studien.     Berlin  1896/99. 

Kralik,  R.  von.     Das  Hamlet-Problem.     (Sonder-Abdr.  1903.) 
Kramer,  Gust.    Über  Stichomythie  und  Gleichklang  in  den  Dramen  Shake- 
speares.    Duisburg  1889. 
Krauß,  F.     Shakespeares  Selbstbekenntnisse.     Weimar  1882. 
Kreutzberg.    Brutus  in  Shakespeares  Julius  Caesar.    Neiße  1894.    (Progr.) 
Kreyßig,  Fr.    Über  die  sittliche  und  volkstümliche  Berechtigung  des  Shake- 
speare-Kultus.    Elbing  1864. 

—  —  Shakespeare-Fragen.  Kurze  Einführung  in  das  Studium  des  Dichters. 
Leipzig  1871. 

—  —  Shakespeare  Fragen.     1871. 

—  —  Vorlesungen  über  Shakespeare.     3.  Aufl.  Bd.  1.  2.     Berlin  1877. 
Kroger,  E.     Die  Sage  von  Macbeth  bis  zu  Shakespeare.     Berlin  1904. 
Kromphardt,  G.  F.    Die  Welt  als  Widerspruch.    2.  Aufl.    New  York  1907. 
Krüger,  Gust.    'Shakespeares  Grabbüste.     (Shakespeare-Jahrbuch  XLI.) 
Krumm,  H.    Die  Verwendung  des  Reims  in  dem  Blankverse  des  englischen 

Dramas  zur  Zeit  Shakespeares  1561  —  1616.    T.  I.    Der  Reim  in  dem  fünf- 
füßigen Jambus  des  Vor-Shake.speare'schen  Dramas.     Leipzig  1889. 

Krummacher,   M.     Geschichtliche   und  literarhistorische  Beziehungen   in 

Shakspeares  Hamlet.     Elberfeld  1877. 
Kühn,  C.     Über  Ducis  in  seiner  Beziehung  zu  Shakspere.     Cassel  1875. 
Kühne,  W.     Venus,    Amor  und    Bacchus   in    Shakespeare.s  Dramen.     Eine 

naedizinisch-poetische  Studie.     Braunschweig  1902. 


—     49     — 

Küuzel.  H.  W.     Shakespeare.     Darmstadt  1864. 

Kurz,  H.  Zu  Shakespeares  Leben  und  Schaffen.     München  186^. 

Laban,  F.  Hamlet  und  das  Gespenst.  Alte  Schatten,  neue  Lichter.  (Soiider- 
Abdr.  aus  Nord  und  Süd  Bd.  113.) 

Lacroix,  A.  Histoire  de  l'influence  de  Shakspeare  sur  le  theätre  fran^ais. 
ßruxelles  1856. 

La  ehr.  H.  Die  Darstellung  krankhafter  Geisteszustände  in  Shakespeares 
Dramen.     Stuttgart  1898. 

Lafinur,  Louis  Melian.  Las  mujeres  de  Shakespeare.  Con  una  introduccion 
de  Carrazan.     Montevideo  1884. 

Lamartine,  A.  de.     Shakspeare  et  son  oeuvre.     Paris  1865. 

Lamb's  Erzählungen  nach  Shakespeare.  Deutsch  von  H.  Künzel.  Darm- 
stadt 1842. 

—  —  Kuningas  Lear.  (Shakespearen  mukaan.)  Pori  1872.  (König  Lear. 
Shakespeare  nacherzählt,  ßjörneborg  1872.)  (Finnische  Übersetzung  von 
Ch.  Lamb's  King  Lear  von  E.  Avellan.) 

Lamb,  Ch.  and  M.  Tales  from  Shakespeare.  Ed.  with  an  introduction 
bj  Ä.  Ainger.     London  1879. 

Lamb.  Ch.  Le  memorial  de  Shakespeare.  Contes  Shakesperiens;  traduits 
par  Alph.  Borghers  avec  une  introduction  de  Ms.  Philarete  Chasles,  precedes 
d'nne  vie  de  Shakespeare  et  de  Lamb  par  Amedee  Pichat.     Paris  1892. 

Landau,  M.  Shakespeares  Kaufmann  von  Venedig.  (Allg.  Zeitg.  1893 
Ausschn.) 

Landmann,  F.  Der  Euphuismus,  sein  Wesen,  seine  Quelle,  seine  Ge- 
schichte.    Gießen  1881. 

—  —  Shakspere  and  Euphuism.  Euphues  an  adaptation  from  Guevara.  — 
Reprinted  from  the  New  Shakspere  Society's  Transactions,  1880 — 82. 

Landmann,  J.  Zur  Diagnose  psychischer  Vorgänge  mit  besonderer  Be- 
zugnahme auf  Hamlets  Geisteszustand.  Hamburg  und  Leipzig  1895. 
(Sonderabdruck.) 

Lanier,  S.  Shakespere  and  his  forerunners.  Studies  in  Elisabethan  poetry 
and  its  development  from  early  English.     Vol.  1.  2.  New  York  1902. 

Latham,  R.  G.  Two  Dissertations  on  the  Hamlet  of  Saxo  Grammaticus 
and  of  Shakespear.  I.  The  Historical  Personality  of  Hamlet.  IL  The 
Relation  of  the  'Hamlet'  of  Shakespear  to  the  German  'Prinz  Hamlet 
aus  Dänemark'   etc.     London  1882. 

Mrs.  Grace  tO  Love  Ophelia«.     (Transactions  1884.) 

—  —  On  Volumnia.     (^Transactions  1887.) 

—  —  Rosalind.     Clelia  and  Helen.     (Transactions  1890.) 
Latham,  R.  O.     Julia  Silvia,  Hero  and  Viola.     (Transactions.) 

—  —  Some  of  Shakespeare's  waiting  women.     (Transactions.) 

—  —  Some  of  Shakespeare's  metaphors  and  his  use  of  them  in  tlie  comedies. 
o.  0.  u.  0.  J. 

Lee.  S.  L.  The  original  of  Shvlock.  (The  Gentleman's  Magazine,  Februarv 
1880.) 

—  —  A  life  of  ^Vill.  Shakespeare.     London  1898. 

—  —  Shakespeares  comedies.  histories  and  tragedies.  A  Supplement  to  the 
reproduction  in  facsimile  of  the  first  folio  edition,  containing  a  census  of 
extant   copies   with   some    account   of  their   history.     Oxford  1902.     (Fol.) 

—  —  The  topical  side  of  the  Elisabethan  drama.     (Transactions.) 

—  —  Shakespeare  and  the  modern  stage,  with  other  essays.  (Shakespeare 
and  the  Elisabethan  playgoer.  Shakesp.  in  oral  tradition.  Pepys  and 
Shakespeare.    Mr.  Benson  and  Shakespearan  drama.    The  mun.ici[ial  theatre. 
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Aspects  of  Shakespeare "s  philosophy.  Shakespeare  aad  patriotisin.  A  peril 
of  Shakesperean  research,  Shakespeare  iu  France.  The  commemoration 
of  Shakesp.  iu  London.     London  1906. 

Lee,  S.  Stratford  on  Avon  from  the  earliest  times  to  the  death  of  Shake- 
speare.    London  1907. 

Leighton,  Will.  The  subjection  of  Hamlet  with  an  introduction  by  J. 
Crosby.     Philadelphia  1882. 

Leitzmann.  A.    Shakespeare  in  Platens  Tagebüchern.    (Sonder-Abdr.  1901.) 

Lemke,  L.  G.  Shakespeare  in  seinen  Verhältnissen  zu  Deutschland. 
Leipzig  1884. 

Lennox,  Mrs.  Ch.     Shakespear  illustrated.     Vol.  I.  II.     London  1753. 

Lentzner,  K.     Zur  Bacon- Shakespeare-Theorie.     Halle  1890. 

—  —  Ophelia  und  Porzia.  zwei  Shakespeare'si-lie  Frauen-Charaktere.  Nach 
Briefen  von  Helena  Fawcit  Martin  ins  Deutsche  übertragen.     Halle  1890. 

Lenz,  J.  M.  R.  Anmerkungen  übers  Theater  nebst  angehängtem  über- 
setztem Stück  Shakespeares.     Leipzig  1774. 

Leo,  F.  A.  Beiträge  und  Verbesserungen  zu  Shakespeares  Dramen  nach 
handschriftlichen  Änderungen  iu  einem  von  J.  Pa3^ne  Collier  aufgefundenen 
Exemplar  der  Folioausgabe  von  1632.     Berlin  1853. 

—  —  Die  Delius'sche  Kritik  der  von  J.  P.  Collier  aufgefundenen  hand- 
schriftlichen Emendationen  zum  Shakespeare.     Berlin  1853. 

—  —  Die  Tieck'sche  Übersetzung  des  Coriolan  und  ihre  Bearbeitung  durch 
Tycho  Mommsen.     (Ausschnitt.) 

—  —   Delius'  Coriolanus- Ausgabe.     Kritisch  beleuchtet.     Berlin  1861. 

—  -  Shakespeare's  Frauen -Ideale.  Ein  Vortrag.  Halle  1868.  (Sonder- 
Abdruck  aus  dem  3.  Bd.  des  Shakespeare-Jahrbuchs.) 

—  —  Zwei  Abhandlungen  aus  dem  Jahrbuche  der  Deutschen  Shakespeare- 
Gesellschaft.  I.  Shakespeares  Ovid  in  der  Bodleian  Library  zu  Oxford. 
IL  Ullorxa.     (Sonder-Abdruck  aus  Bd.  XVI.)     Leipzig  1881. 

—  —  Hamlets  Alter.     (Gegenwart  1881.     Ausschn.) 

—  —  Four  Chapters  of  North's  Plutarch,  containing  the  lives  of  C.  Marcius 
Coriolanus,  Julius  Caesar,  M.  Antonius  and  M.  Brutus,  as  sources  to 
Shakespeare's  tragedies:  Coriolanus,  Julius  Caesar,  Antony  and  Cleopatra, 
and  partly  to  Hamlet  and  Timon  of  Atliens.  Photolithographed  in  the 
size  of  the  original  edition  of  1595.  With  preface,  uotes  etc.  Ed.  by  F. 
A.  Leo.     London  1878.     fol. 

—  —  Shakespeare-notes.     London  1885. 

—  —  Readings  still  to  be  elucidated  in  the  text  of  Shakespeare.  Reprint 
from  the  Shakespeare-Jahrbuch,  Vol.  XX. 

—  —  Die  Baco-Gesellschaft.  (Sonder-Abdruck  aus  dem  Jahrbuch  der  Deut- 
schen Shakespeare-Gesellschaft,  Bd.  XX.) 

—  —  Shakespeare  und  Goethe.  Einleitender  Vortrag  zur  Jahresversammlung 
der  Deutschen  Shakespeare-Gesellschaft.  Gehalten  zu  Weimar  am  23.  April 
1888.     Weimar  1888. 

—  —  Das  Autograph  von  Rosenkrantz  und  Guldenstern.  (Sonder-Abdruck 
aus  dem  JahrbucTie  der  Deutschen  Shakespeare-Gesellschaft.  XXV.  Bd.) 
In  50  Exemplaren  gedruckt.     Nr.  11. 

Leppmann,  A.  Gesundes  und  krankes  Seelenleben  in  Shakespeares  'König 
Lear'.     Breslau  1889. 

Leschtsch,  A.  Richard  III.  Eine  Charakterstudie.  (Neue  Shakespeare- 
Bühne  5.)     Berlin  1908. 

Lethbridge,  J.  W.  The  Shakspere  almanack  for  18.50:  with  an  essay  on 
the  character  of  Shakspere.     London  (1849). 

Le%ve8,  L.     Shakespeares  Frauengestalten.     Stuttgart  1893. 
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Lichtenstein,  S.    Shakespeare  und  Sophokles.    Ein  Beitrag  zur  Philosophie 

der  Geschichte.     München  1850. 
Lieb  au,  Gr.    Studie  über  Shakespeares  Trauerspiel  Hamlet.    Bleicherode  o.  J. 

—  —  Shakespeare-Galerie.    Abhandlung  über  Romeo  und  Julia.    Berlin  1876. 
Liepert,  J.     Shakespeares  Hamlet.     (Progr.)     Straubing  1892. 
Liliencron,  R.  Frh.  v.    Wie  man  in  Amwalt  Musik  macht.  —  Die  siebente 

Todsünde.     (Hamlet.)     2  Novellen.     Leipzig  1903. 
Limberger,  Rieh.    Polonius.    Eine  Studie  zur  Ehrenrettung  Shakespeares. 

Neue  Shakespeare-Bühne  7.)     Berlin  1908. 
Lippmann,  Edm.  v.     Die  Küste  von  Böhmen.     (Sonder-Abdr.) 
Lloyd,  W.  W.    Critical  essa^s  on  the  plays  of  Shakespeare.    London  1875. 
Loen,  A.  v.    Die  Shakespeare-Kenntnis  im  heutigen  Frankreich.    Wien  1866. 
Loening,  R.     Die  Hamlet-Tragödie  Shakespeares.     Stuttgart  1893. 
Löffelt,  A.  C.    Nederlandsche  navolgingen  van  Shakespeare  en  van  de  oude 

engelsche  Dramatici  in  de  17.  eeuw.   (Aus  de  Nederlandsche  Spectator  1868.) 
Logemann,  H.     Over  den  Hamlet.     Gent  1896. 
Joh.  de  Witt's  visit  to  the  Swan-Theatre.    Halle  1896.    (Zwei  Sonder- 

Abdrücke.) 
Lorm,    H.      Über    König    Lear.      Aus    dem    Nachlaß   mitgeteilt    von    Phil. 

Stein.     (A.) 
Lounsbury,  Thoni.  R.     Shakespeare  and  Voltaire.     New  York  1902. 

—  —  The  text  of  Shakespeare.  Its  history  from  the  publication  of  the 
quartos  and  folios  down  to  and  including  the  publication  of  the  edition 
of  Pope  and  Theobald.     New  York  1906." 

Lowndes,  W.  Th.  The  bibliographer 's  manual  of  English  literature.  New 
edition,  revised,  corrected,  and  enlarged,  by  H.  G.  Bohn.  Part  VIII. 
London  1863.     (Darin  S.  2252-2366:   Bibliography  of  Shakespeare.) 

Lua,  A.  L.     W.  Shakespeare.     Festrede.     Danzig  1864. 

Lublinski,  Sam.     Shakespeares  Problem  im  Hamlet.     Leipzig  1908. 

Luce,  Morton.     A  handbook  to  the  works  of  Shakespeare.     London  1907. 

Ludwig,  0.  Shakespeare- Studien.  Aus  dem  Nachlaß  herausgegeben  von 
M.  Heydrich.     Leipzig  1872. 

—  —  Shakespeare -Studien.  Herausgegeben  von  M.  Heidrich.  2.  Aufl. 
Halle  1901. 

Lübke,  W.     Shakespeares  Meerespoesie.     (A.) 

Lübker,  Friedr.  Sophokles' Ödipus  und  Shakespeares  König  Lear.  Parchim 
1861.     (Programm.) 

Lüders,  F.  Beiträge  zur  Erklärung  von  Shakespeares  Othello.  Ham- 
burg 1863. 

Lamme rt,  Aug.  Die  Orthographie  der  ersten  Folioausgabe  der  Shake- 
speare'schen  Dramen.     Halle  1883. 

Maas,  M.     A  coUection  of  Shakespearian  puns.     Sprottau  1866. 

—  —  Unsere  deutschen  Dichterheroen  und  die  sogenannte  Shakespearomanie. 
Thorn  1874. 

Mabie,  Hamilton  Wright.  William  Shakespeare,  poet,  dramatist  and 
man.     Outlook.     May  1900. 

Macdonell,  P.     An  essay  on  the  tragedy  of  Hamlet.     London  1844. 

Madden,  D.  H.  The  diary  of  Master  William  Silence.  A  study  of  Shake- 
speare and  of  Elizabethan  sport.     London  1897. 

Madden,  F.  Observations  on  an  autograph  of  Shakspere,  and  the  ortho- 
graphy  of  his  name.     London  1887. 
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Maginu.  W.  Slmkespeare  papers.  Aunotated  b^'  Sheltoii  Maokenzie. 
Redtield  185li. 

—  —  Shakespeare  papers.     New  ed.     London  1860. 

M  a  1  o  n  e ,  E.  A  letter  to  the  Rev.  K.  Farmer,  relative  to  the  edition  of 
Shakspeare.  published  in  MDCCXC,  and  some  late  criticisras  on  that 
werk.     London  1792. 

—  —  An  aocount  of  the  incideuts,  froni  which  the  title  and  part  of  the 
storv  of  Sliakespeare's  Tempest  were  derived;  and  its  true  date  ascertained. 
London  1808. 

—  --  A  biographical  niemoir  of  the*  late  Edmond  Maloiie.  London  1814. 
by  J.  Boswell. 

—  —  Life  of  Edmond  Malone,  editor  of  Shakspeare.  bv  J.  Prior.  Lon- 
don 1859. 

Marbach,  ü.  Shakspeare- Prometheus.  Phantastisch -satirisches  Zauber- 
spiel vor  dem  Höllenrachen.     Leipzig  1874. 

Marggraf  f.  H.    W.  Shakespeare  als  Lehrer  der  Menschheit.    Leipzig  1864. 

Marsh,  Digbv.  Observations  on  the  tirst  act  of  Shakespeare's  Tempest. 
(Sonder-Abdf.  1788.) 

Marshall,  F.  A.     A  study  of  Hamlet.     London  1875. 

Marshall.  J.     An  evening  hour  with  Shakespeare.     Weimar  1847. 

Martin,  H.  F.,  Lady.  On  some  of  Shakespeare's  female  characterss. 
London  1885. 

—  —  Ophelia  und  Portia,  zwei  Shakespeare'sche  Frauencharaktere.  Ins 
Deutsche  übertragen  von  Karl  Lentzner.     Leipzig  1890. 

Martin,  J.     The  seven  ages  of  Shakspeare.     London  1840. 

Martin,  Sir  Th.     Shakespeare  or  Bacon.     Edinburgh  and  London  1888. 

Marx,  Theod.  Der  dichterische  Entwicklungsgang  Shakespeares.  Ham- 
burg 1894. 

^Mason,  J.  M.  Comments  on  the  plays  of  Keaumont  and  Fletcher,  witli 
an  appendi.x,  containing  some  further  observations  on  Shakespeare, 
extended  to  the  late  editions  of  Malone  and  Steevens.     London  1798. 

Massey.  Gr.    Shakespeare's  sonnets  never  before  interpreted.    London  1866. 

Mauerhof,  E.     Über  Hamlet.     Leipzig  1882. 

—  —  Shakespeare-Probleme.     Kempten  und  München  1905. 

Mauntz.  A.  von.    Heraldik  in  Diensten  der  Shakespeare-Forschung.    Berlin 

1903. 
Maurer,  Th.     Les  femmes  de  Shakespeare.     Paris  s,  a. 
Mayou,  B.     Natural  history  of  Shakespeare.     Manchester  [1877J. 
Meadows,  A.     Hamlet:  An  essay.     Edinburgh  1871. 
Meier.  K.    Über  Shakespeares  Macbeth.    (Neuere  Sprachen  Bd.  18,  Heft  2  u.  H.) 

Marburg  1905. 
Meijer,  D.  H.     Bacon  or  Shakespeare y    (Sonder-Abdr.  1902)     Leyden. 
Meijer,  J.  H.    W.  Shakespeare,  eene  kritische  levensschets.    (Deventer  1864.) 
Meisnet.    F.    W.      Lessing    und    Shakespeare.     (Aus   »Publications   of   the 

modern  language  association«.     Juni  1904.) 
Meißner,  J.     Untersuchungen  über  Shakespeares  Sturm.     Dessau  1872. 

—  —  Die  englischen  Komödianten  zur  Zeit  Shakespeares  in  Österreich. 
Wien  1884. 

Shakespeares    Perikles,    Fürst    v.   Tvrus,    auf   der    Münchener   Bühne. 

(Ausschn.  1882.) 

—  —  Die  englischen  Komödianten  in  Österreich.  (Sonder-Abdruck  aus  dem 
Jahrbuch  der  Deutschen  Shakespeare-Gesellschaft,  Bd.  19.) 
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.Meißner,  J.  Über  die  innere  Einheit  in  Shakespeares  Stücken.  (Sonder- 
Abdr.  aus  dem  Shakespeare-Jahrbuch,  Bd.  VII.) 

.Meißner,  W.  Die  Quellen  zu  Shakespeares 'Was  Ihr  wollt'.  I.Teil.  (Progr.) 
Lyck  1895. 

Mercade.     Hamlet;  or,  Shakespeare's  philosophy  of  history.     London  1875. 

Meredith,  E.  A.  Seme  new  emendations  in  Shakespeare.  (Enthalten  in 
Proceedings  of  the  Canadian  Institute,  Toronto.  Vol.  I,  Facs.  Ko.  5. 
Toronto  1883.) 

Merschberger.  Die  Anfänge  Shakespeares  auf  der  Hamburger  Bühne. 
(Progr.)     Hamburg  189Ü. 

Maurer,  K.  Synchronische  Zusammenstellung  der  wichtigsten  Notizen  über 
Shakespeares  Leben  und  Werke.  Mit  einer  Stammtafel  Shakespeares 
(Progr.)     Köln  1882. 

Meurer,  H.  Noch  einiges  zum  Bacon-Shakespeare-Mythus.  (Textkritik  und 
Beiträge  zur  Erklärung  von:  »Die  Rawley'sche  Sammlung  von  32  Trauer- 
gedichten auf  Francis  Bacon.  herausgegeben  von  G.  Kantor.     (A.) 

Meyer.     Das  Leben  Shakspeares.     Gotha  1824. 

Meyer,  A.  Shakespeares  Verletzung  der  historischen  und  natürlichen  Wahr- 
heit.    Schwerin  1868. 

Meyer,  C.  F.  Englische  Komödianten  am  Hofe  des  Herzogs  Philipp  Julius 
von  Pommern-Wolgast.     (Shakespeare-Jahrbuch  1902.) 

Meyer.  Er.  Shakespeare  in  Frankreich.  (Unterhaltungsbeilage  der  Tägl. 
Rundschau  1904,  No.  59  u.  60.) 

Meyerfeld,  M.     Das  Shakespeare- Jahrbuch.     (A.) 

Mezieres,  A.     Shakspeare,  ses  oeuvres  et  ses  critiques.     Paris  1860. 

Mezieres,  E.  Le  jubile  de  Shakespeare.  Souvenirs  de  Stratford  sur  Avon 
(A.  1864.) 

Contemporains  et  saccesseurs  de  Shakespeare.    3©  editiou.    Paris  1884. 

Michel,  F.  Shakespeare  und  Bacon.  Darlegung  und  Würdigung  der  sogen. 
BacOQ-Theorie.     Frankfurt  1896. 

Minor,  J.  und  A.  Sauer.  Götz  und  Shakespeare.  (Aus  Minor,  J.,  und  A. 
Sauer,  Studien  zur  Goethe-Philologie.)     Wien  1880. 

Mitford,  J.  Cursorj-  Notes  on  various  passages  in  the  text  of  Beaumont 
and  Fletcher  as  edited  by  A.  Dyce;  and  on  his  »A  few  notes  on  Shake- 
speare.«    London  1856. 

Mix,  Gust.  Zur  Geschichte  der  Caesartragödien.  Friedeberg  Nm.  1890. 
(Programm.) 
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brary of  Harvard  University.  Bibliographical  contributions,  No.  2.)  Cam- 
bridge, .Alass..  1879. 

—  —  Halliwelliaua:  A  bibliography  of  the  publications  of  James  Orchard 
Halliwell-Philipps.  (Librarj'  of  Harvard  University.  Bibliographical  con- 
tributions, No.  10.)     Cambridge,  Mass.,  1881. 

Harvard  University  bulletin.     No.  18.     1.  April  1881. 

—  —  Was  Shakespeare  Shapleigh?  A  correspondence  in  two  entanglemeiiit>. 
Ed.  by  J.  Winsor.     Boston  and  New  York  1887. 

Winter,  William.     Shakespeare's  England.     Edinburgh  1903. 

Wise,  J.  R.    Shakspere:  his  birthplace  and  its  neigboarhood.    London  1861. 

Wiseman,  Cardinal.     W.  Shakespeare.     London  1865. 

Wislicenus,  P.     Zwei  neu  entdeckte  Sliakespearef^uellen.      (Die   Literatur. 

1874.     No.  1  und  3.     (Ausschn.) 
Wiss,  J.     On    the  rudiments   of  the   Shaksperian   drama.     Frankfurt   1828. 
Witte.     Shakespeare  und  Moliere.     Wiesbaden  1881. 
Wivell,  A.     An  inquiry  into  the  history    etc.  of   the  Shakspeare  portraits. 

London  1827. 

—  —  A  Supplement  to  an  inr^uirj'^  etc.     London  1827. 

Wölffel,  H.  1.  Über  Shakespeares  Sturm.  2.  Über  Shakespeares  König 
Lear.  3.  Über  Shakespeares  Timon.  4.  Über  Shakesj^eares  Kaufmann  von 
Venedig.     (Aus  dem  Album  des  liter.  Vereins  für  1854.) 

Wohlrab,  Martin.  Ästhetische  Erklärung  von  Shakespeares  Hamlet. 
Berlin  —  Dresden  —  Leipzig  1901. 

Wolff,  Eugen.  Von  Shakespeare  zu  Zola.  Zur  Entwickelung  des  Kunst- 
stils in  der  deutschen  Dichtung.     Berlin  1902. 

Wolff,  Max  J.    William  Shakespeare.    Studien  und  Aufsätze.     Leipzig  1903. 

Shakespeare.     Der  Dichter  und  sein  Werk.    2  Bde.     München   1908. 

Wood,  W.  D.     Hamlet;  fi'Oin  a  psychological  point  of  view.    London  1870. 

Wordsworth,  Ch.  On  Shakspeares  knowledge  and  use  of  the  Bible. 
Second  edition,  enlarged.     London  1864. 

Wülker,  R.  Die  Shakspere- Bacontheorie.  (Sonderabdruck  aus  den  Be- 
richten der  Künigl.  Sachs.  Gesellschaft  der  Wissenschaften.     1890.) 

--  —  Edum  Borwanm  Sliakospeare- Geheimnis.  Halle  1894.  (Sonder- 
Abdr.) 
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Würzuer,  A.  Die  Orthographie  der  ersten  Quarto-Ausgabe  von  Shakespeares 

'Venus  and  Adonis'  und  'Lucrece'.     Wien  1887. 
Wurth,  L.     Das  Wortspiel  bei  Shakespeare.     Wien  und  Leipzig  1895. 

Zelak,  Dominik.  Tieck  und  Shakespeare.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
der  Shakespearomanie  in  Deutschland.     Tarnopol  1902. 

Zenker.  Rud.  Boeve- Amlethus.  Das  altfranzösische  Epos  von  Boeve  de 
Hamtone   und   der  Ursprung   der   Hamletsage.     Berlin   und   Leipzig  1905. 

Zerbst,  R.  U.     Die  dramatische  Technik  des  Macbeth.     Jena  1888, 

Ziepel,  C.     Deposition  of  Richard  II.     (Progr.)     Berlin  1874. 

Zinzow.  A.  Die  Hamletsage  an  und  mit  verwandten  Sagen  erläutert. 
Halle  1877. 

Zollin g er,  Oscar.  Ein  französischer  Shakespeare-Bearbeiter  des  18.  Jahr- 
hunderts. (Sonder-Abdruck  aus  dem  Shakespeare-Jahrbuch  Jahrg.  38.) 
Berlin  1902. 

Zoll  mann,  W.    Marcus  Brutus  in  Shakespeares  Julius  Caesar.   Nürnberg  1867. 

Rojas  y  Zorrilla,  F.  de.  Los  Bandos  de  Verona:  Montescos  y  Capeletes. 
Englished  by  F.  W.  Cosens.     London  1874. 

Zupitza,  Jul.  Shakespeare  über  Bildung,  Schulen,  Schüler  und  Schulmeister. 
(Vortrag  gehalten  in  der  Jahresversammlung  der  Deutschen  Shakespeare- 
Gesellschaft.)     1882. 


Traditionary  anecdotes  of  Shakespeare.    Collected  in  Warw^ickshire  in  1693 

[By  John  Dowdall  ]     London  1838. 
Prolegomena  to  the  dramatic  writings  of  W.  Shakspere.     London  1788. 
Shakespeares  Ovid     Being  Arthur  Goldings  Translation  of  the  Metamorphoses. 

Edited  from   the   edition  of  1567  withe   introduction   by  W.  H.  D.  Rouse. 

London  1904. 
A  parallel  of  Shakspeare  and  Scott.     London  1835. 
A  treatise  on  the  passions,  so  far  as  they  regard  the  stage;   v^ith  a  critical 

inquiry   into  the  theatrical   merit   of  Mr.  G— k,   Mr.  Q  — n,    and  Mr.  B— y, 

the  first  considered  in  the  part  of  Lear,   the  two  last  opposed  in  Othello. 

London  s.  a. 
A  new  study    of  Shakespeare;   an   inquirj"  into  the  counection  of  the  plays 

and  poems,  with  the  origins  of  the  classlcal  drama,  and  with  the  platonic 

philosophy,  through  the  mysteries.     London  [1885]. 
New   exegesis   of   Shakespeare.      Interpretation   of    his    principal   characters 

and  plays  on  the  principle  of  races.     Edinburgh  1859. 
Shakespeare 's  first  Editors.     (Ausschn.) 

New  Shakespearian  interpretations.     [Edinburgh  Review  1872.] 
Shakespeare.     Aus  »The  literary  world«.     1903/04. 

Shakespeare  in  Germany  of  to  day.     Putnam's  Magazine  Vol.  VI  Oct.  1870. 
Reprints  of  scarce  pieces  of  Shakespeare  criticism.     No.   I.     (Some  remarks 

on  the  tragedy  of  Hamlet,  Prince  of  Denmark.  written   by  Mr.  W.  Shake- 
speare.    London  1736.)     London  1874. 
Hamlet.     An    attempt  to   ascertain   whether   the  queen   were   an   accessory, 

before  the   fact,    in   the   murder  of    her   first   husband.     [By    C    Soames.] 

London  1856. 
The  Hamlet  controversy.    Was  Hamlet  mad?  or,  the  lucubratlons  of  Messrs. 

Smith,   Brown,  Jones,   and   Robinson.      With   a   preface  by    the  editor  of 

the  'Argus'.     Melbourne  1867. 
Vointa  Nationala.    Bukarest,  8-12.  Oct.  1884.    (Darin  Artikel  über  die  erste 

Aufführung  des  Hamlet  in  Bukarest.) 
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Romauulu.      Bukarest,    15.    16.    Okt.   1884.      vl^ariu    Artikel    über    die    erste 

Haiiilet-Aufführuug  iu  Bukarest.) 
Zu  Shakespeares  Köuig  Lear.     (Programm   der    höhereu    Bürgerschule    iu 

Delitzsch.)     Delitzsch  1872. 
Au  essay  ou  the  character  of  Macbeth.     London  1846. 

Cber  Shakesperes 'Midsummernight'sDream'.    Eine  Studie  vou  ***.    Wernige- 
rode 1874. 
Religious    and    moral    sentences    cuUed    from    the    works    o£    Shakespeare, 

compared  with  sacred  passages  drawu  from  Holy  Writ.     London  1843. 
The  British   and   Colonial  Printer   and  Statiouer,  June  9,  1887.     (Darin  ein 

anonymer  Aufsatz:  Shakspere,  Ilichard  Mainy  and  the  Fittons.) 
Library    opinion    and    book    trade    opinion,    November  1,   1887.     (Darin  ein 

anonymer  Aufsatz:  Who  wrote  the  plays:  Bacon  or  Shakespeare?) 
Die  Shakespeare-Literatur  in  Deutschland.  1762—1851.  Cassel  1852. 
The  Birthday    register,    with  sentiments    from    Shakespeare.      London 

and  Belfast.  '  London  1876. 

The  Shakspeare  daily  gern  book  and  Journal  of  birthdays.    London  s.  a. 

Shaksperean  calendar.     1876.     London  and  Belfast. 

Shakespeare   calendar    [Events  in  the   history    of  New  York  City  with 

illustrations  from  Shakespeare]  by  a  New  Yorker.     1880  &  1881. 
Shakespeare-Almanach.     Herausgegeben  von  G.  Regis.     Berlin  1836. 
Shakespeare's  jest-books.     Ed.  by  W.  C.  Hazlitt.    Vol.  I— III.    London  1864. 
Shakespeare's  jest-book.     A  hundred  merry  talys.     Ed.    by    H.    Oesterley. 

London  1866. 
The  Shakespeare-Year  1889-1894.     (Aussch.) 
Eortune's  'Tennis  Ball':  An  early  english  metrical  version  of  the  foundatiou 

Story  of  Sliakespeare's  Winter's  tale.    Ed.  by  J.  ü,  Halliwell.    London  1859. 
»Autograph  which  may  be  Shakespeare's«.    From  the  »Bulletin  of  the  Boston 

Public  Library«.     Vol.  VIII th  No.  4. 
Catalogue  of  the  pictures  in  the  Shakespeare  Gallery.    Fall  Mall.    London 

1810. 
Shakespeare-Bildnisse.     (Daheim,  43.  Jahrg.,  Nr.  47.) 
Catalogue  of  old  and  curious  books.  Rieh.  Kimptou.    Holborn  1859.    (Shake- 

speariana.) 

The  Shakespeare  Gallery:  a  reproduction  in  commemoration  of  the  tercen- 
tenary  anniversary  of  the  poet's  birth.     London  1864. 

Shakespeare-GaUerie.  Illustrationen  zu  Shakespeares  dramatischen  Werken 
nacli  Zeichnungen  englischer  und  französischer  Künstler  in  Chemitypie 
ausgeführt  von  C.  Pül  in  der  graph.  Anstalt  von  G.  H.  Friedleiu  in 
Leipzig.     Mit  begleitendem  Text  von  G.  Schlick.     Leipzig  1847. 

A  catalogue-of  the  British  Museum;  catalogue  of  printed  books.  Will. 
Shakespeare.     London  1897. 

of  the  books.  manuscripts.  works  of  art,  antiquities,  and  reiics,  illu- 
strative of  the  life  and  works  of  Shakespeare,  and  of  the  history  oi 
Stratford-upon-Avon,  which  are  preserved  in  the  Shakespeare  library  and 
!Museum  in  Henly  Street.     London  1868. 

—  —  of  books,  Pamphlets  etc.  lUustrating  the  life  and  writings  of  Shake- 
speare.    John  Ru.ssel  Smith.     London  1870. 

—  —  of  the  Boston  Collection  Boston  Public  Library.  Part  I.  Shakespeare's 
works  and  Shakespeariana.  Part  IL  MisceJlaneous.  Published  by  the 
trustees.     1888. 

Iliustrated  catalogue  of  books  from  the  lihrury  of  Sir  Henry  Irving,  chieily 
relatirig  to  Shakespeare  and  the  draina.     London  w.  y. 
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Collotype  facsimile  and  type  transcript  of  an  Elisabethan  manuscript   pre- 

served   at  Alnwick  Castle,  Northumberland.      Transcribed   and  edited   by 

Frank  J.  Burgojaie.     London,  New  York  and  Bombay  1904, 
Citj^  of  Birmingham.     An  index  to  tlie  Shakespeare   Memorial  Library,    by 

A.  Capel  Shaw.     Birmingham  1903. 
Macray,  "William  Dünn:    Annais    of   the  Bodleian    Library,    Oxford.     A.  D. 

1598—1867.     With  a  preliminary  notice  of  the   earlier  library   founded   in 

the  fourteenth  Century.     London,  Oxford,  and  Cambridge  1868. 
Verzeichnis    wertvoller  Werke   zur  Englischen  Literatur  und   Geschichte 

aus  der  Bremer  Stadtbibliothek.     (Delius'  Bibliothek  enth.)     Bremen  1899. 
Shakespeare  Memorial.     London  1864. 
Auszug  aus  J.  Boswells  Schreiben  betreffend  das  zu  Shakespeares  Ehren  in 

Stratford    1769    gefeierte    Jubelfest    unter  Besorgung    des   Herrn   Garrick. 

Lond.  Mag.  1769  Sept.  p.  451.     Sonder-Abdr.  aus  »Neties  Bremer  Magazin« 

in.  Bd.,  2.  Stück,  p.  270-284. 
Stratf  ord-on-Avon.      History    of    the    Shakespeare -Memorial.      London, 

Paris,  New  York  o.  J.     [1878.]     2  Exemplare. 

—  — A  brief  guide  for  strangers.     o.  O.  u.  J. 

—  —  The  ofiicial  prograrome  of  the  Shakespeare  tercentenary-festival.  Lon- 
don 1864. 

—  —  Opening  of  the  Shakespeare  Memorial  Theatre.     Stratford  1879. 

—  —  Catalogue  of  pictures  and  drawings  exhibited  in  the  Gallery  of  the 
Shakespeare-Memorial.     Stratford  1888. 

—  —  The  preservation  and  repair  of  the  Holy  Trinity  Church,  Stratf  ord- 
on-Avon.     [Stratford-on-Avon  1885.] 

—  —  Stratford-on-Avon  Shakespeare  Memorial  Library.  .  The  librarian's  re- 
port  for  the  j^ear  ending  25th  March,  1888.     Stratford-on-Avon  1888. 

The  librarian's  report  for  the  year  ending  3 Ist  March  1896.  Stratford- 
on-Avon  1896. 

Davis,  L.  Clarke:  The  story  of  the  »Memorial  Fountain«  at  Stratford-on- 
Avon.     Cambridge  1890. 

Gast  of  the  face  of  Shakespeare  after  death.  (1616.)  In  the  private  possession 
of  Prof.  Owen.     (Photographie.) 

Photographie  von  M.  Droesliouts  Porträt  Shakespeares. 

Photographie  nach  der  im  Besitz  des  Herrn  Dr.  Ernst  Becker  in  Darmstadt 
befindlichen  angeblichen  Totenmaske  Shakespeares. 

Photographien  von  Van  der  Wej'de  in  London  nach  Shakespeares  Toten- 
maske. 

Shakespeares  Bildnis,  gezeichnet  von  A.  Menzel,  in  Holz  geschnitten  von 
F.  L.  Unzelmaun. 

Kopie  der  Inschrift  auf  Shakespeares  Grabstein  in  der  Kirche   zu  Stratford. 

Chromolithographie  und  Lithographie  von  Shakespeares  Monument  in  Strat- 
ford-on-Avon Church. 

Photolithographiertes  Faksimile  der  Verpfändungsurkunde  (mortgage  deed) 
vom  11.  März  1612  über  Shakespeares  Haus  in  Blackfriars. 

Stratford-on-Avon.  Eine  Mappe  mit  Zeitungs- Ausschnitten :  Strat- 
fordiana. 

Verschiedene  Ausschnitte  aus  englischen  Zeitungen,  Shakespeares  Gebeine 
betreffend. 

Fifteenth  annual  report  of  the  free  libraries  oommittee  at  Birmingham. 
Birmingham  1876. 

Birmingham  musical  Society.    The  39'^  anniversary  dinner.    Birmingham  1881. 
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Ausschnitte  aus  der  Birmingham  Daily  Post.  Shakespeare-Feier  1884  bc» 
treffend. 

!New  Shakspere  Society: 

Series  I.  Transactions  of  the  New  Shakspere  Society.  1874.  Part  1.  2. 
London  1874.  1875—76.  Part  1.  2.  London  1875-77.  1877-79.  Part 
1.  2.  3.    London  1878—86.    1880-86.     Part  1.  2.  3.    London  1884-86. 

Series  IL     Plays.     Romeo  and  Juliet.     Reprint  of  Q  1:  1597.     ed.  by  P.  A. 
Daniel.     London  1874. 
Romeo  und  Juliet.     Reprint  of  Q  2:  15'J9.    ed.  by  P,  A.  ])auiel.     London 
1874. 

—  Romeo  and  Juliet.  Parallel  texts  of  the  first  two  quartos.  Q  1 :  1597 
—  Q  2:  1599.     ed.  by  P.  A.  Daniel.     London  1874. 

—  Romeo  and  Juliet.  Revised  edition  of  the  second,  or  1599,  Quarto.  ed. 
by  P.  A.  Daniel.     London  1875. 

—  The  chronicle  history  of  Henrv  the  Fifth.  Reprint  of  the  first  quarto, 
1600.     ed.  by  B.  Nicholson.     London  1875. 

—  The  life  of  Henry  the  Fifth.  Reprinted  from  the  first  folio,  1623. 
ed.  by  B.  Nicholson.     London  1875. 

—  'The  Two  Noble  Kinsmen'.  Reprint  of  the  quarto,  1634.  ed.  by  H. 
Littledale.     London  1876. 

—  'The  Two  Noble  Kinsmen'.  Bv  W.  Shakspere  and  J.  Fletcher.  ed.  from 
the  quarto  (tf  1634  by  H.   Littledale.     Parts  1.  IL     London  1876—85. 

—  King  Henry  V.  Parallel  texts  of  the  first  quarto  (1600)  and  first  folio 
(1623)  editions.     Ed.  bA'  Nicholson.     London  1877. 

—  The  life  of  Henrj-  the  Fifth.  The  edition  of  1623,  newly  revised  and 
corrected,  with  notes  and  an  introduction,  by  W.  G.  Stone.    London  1880. 

—  The  Tragedie  of  Cymbeline.  Reprinted  from  the  first  folio.  1623,  with 
collations  of  the  second.  third,  and  fourth  folios,  b}^  W.  J.  Craig.  Lon- 
don 1883. 

Series  III.  Originals  and  analognes.  Part.  I.  Romeus  and  Juliet.  Arthur 
Brooke.  —  Romeo  and  lulietta.  William  Painter.  ed.  by  P.  A.  Daniel. 
London  1875. 

Series  IV.  Shakspere  allusion-books.  Part  I.  ed.  bv  C.  M.  Inglebv.  London 
1874. 

—  Ingleby,  C.  M.  'Shakespeare's  Centurie  of  Praise'.  Second  edition,  revised, 
with  many  additions.  by  L.  T.  Smith.     London  1879. 

—  Some  300  fresh  allusions  to  Shakspere  from  1594  to  1694  A.  D.  Üather  ed. 
bv  members  of  the  New  Shakspere  Society  as  a  Supplement  to  'Shake- 
speare's  Centurie  of  Prayse',  ed.  2,  1879,  and  ed.  by  F.  J.  Furnivall. 
London  1886. 

Series  V:  Nichts  erschienen. 

Series  VI.  Shakspere's  England.  Harrison's  description  of  England  in 
Shakspere's  youth.    Ed.  by  F.  J.  Furnivall.    Part  I— 111.    London  1877-81. 

—  Tell-Troths  new-yeares  gift.  —  The  passionate  Morrice.  —  J.  Lane's  Tom 
Tell-Trotlrs  message,  and  his  pens  complaint.  —  Th.  Powell's  Tom  of  all 
trades.  —  The  glasse  of  Godly  Loue.    Ed.  by  F.  J.  Furnivall.    London  1876. 

—  W.  Stafford's  'Compendious  or  briefe  examination  of  certayne  ordinary 
complaints'.     Ed.  by  F.  J.  Furnivall.     London  1876. 

—  Ph.  Stubbes's  'Anatomy  of  the  abuses  in  England  in  Shakspere's  youth'. 
A.  D.   1883.     Ed.  by  F.  J.  Furnivall.     Part  1.  IL     London  1877-82. 

—  The  rogues  and  vagabonds  of  Shakspere's  youth,  described  by  J.  Awdeley 
in  his  'Fraternitye  of  vacabondes',  1561-73,  Th.  Harman  in  his  'Caueat  for 
Common  Cursetors',  1567 — 73,  and  in  The  groundworke  of  conny-catching. 


1592.     Ed.  by  E.  Viles  aud  F.  J.  Furnivall  in  1868  for  the  Early  English 

Text  Society,  and  now  reprinted.     London  1880. 
Series  VII.     The   Digby   mj^steries.     Ed.  by  F.  J.  Furnivall.     London  1882. 
Series  VIII.    A  letter  on  Shakspere's  authorship  of  The  Two  Noble  Kinsmen ; 

and   on    the   characteristics   of    Shakspere"s   style,    and  the  secret   of    his 

supremacy.      By   the    late   W.   Spalding.      New  ed.,    with    a    life    of    the 

Author,  bj'  J.  H.  Burton.     London  1876. 

—  —  Miscellanies.  R.  Chester's  Loves  Martvr,  or,  'Rosalins  Complaint'.  Ed. 
by  A.  B.  Grosart.     London  1878. 

—  —  A  list  of  all  the  songs  and  passages  in  Shakspere  which  have  been 
set  to  music.  Compiled  bv  J.  Greenhill,  W.  A.  Harrison  and  F.  J.  Furni- 
vall.    London  1884. 

—  —  It.     Revised  ed.     London   1884. 

—  —  Critical  and  historical  programm  of  the  madrigals,  glees,  and  songs, 
given  at  the  second  annual  musical  entertainment  at  University  College, 
London,  9.  May  1884.     London  1884. 

—  —  It.     Revised  ed.     London  1884. 

The  Shakespeare  Library.  General  editor  J.  GoUancz. 
I.  The  oldspelling  Shakespeare.  S.  unter  Ausgaben  in  engl.  Sprache. 
IL  Shakespeare  Classics: 

1.  Lodge"s  Rosalynde:  The  original  of  Shakespeare's  'As  vou  like  it.' 
Edited  by  W.  W.  Greg.     London  1907. 

2.  Greeue"s  'Pandosto'  or  'Dorastus  and  Fawnia'.  The  original  of  Shake- 
speare's 'Winter's  Tale'.     Edited  by  P.  G.  Thomas.     London  1907. 

3.  Brooke's  'Poem  of  Romeus  and  Juliet'.  The  original  of  Shakespeare's 
'Romeo  and  Juliet'.     Edited  by  J.  J.  Munro.     London  1907. 

4.  The  Taming  of  the  Slirew,  being  the  original  of  Shakespeare's  'Tamlng 
of  the  Shrew'.     edited  by  F.  S.  Boas.     London  1908. 

5.  The  sources  and  analogues  of  'A  Midsummernight"s  Uream'  compiled 
by  Frank  Sidgwich.     London  1908. 

III.  Shakespeare's  England. 

1.  Robert  Laneham's  'Letter  describing  part  of  the  entertainment  given 
to  Queen  Elizabeth  at  Ivenilworth  Castle  in  1575'.  With  introduction 
by  F.  J.  Furnival.     London  1907. 

2.  The  rogues  and  vagabonds  of  Shakespeare's  youth.  introduction,  notes 
and  index  hx  Edw.  Viles  and  F.  J    Furnivai.     London  1907. 

3.  'Shakespeare's  Holinshed'.  The  chronicle  and  the  historical  plays  com- 
pared  by  W.  G.  Boswell  Stone.     London  1907. 

4.  'Harrison's  Description  of  England'.  Part  IV.  Supplement.  Edited  by 
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Literatur.  Aus  den  Unterriclitsbriefen  nacli  der  Methode  Toussaint-Langen- 
scheidt  besonders  abgedruckt.  Leipzig  1864.  3.  u.  4.  Aufl.  Berlin  1867 
u.  1869. 

Wülker,  R.  Geschichte  der  englischen  Literatur  von  den  ältesten  Zeiten  bis 
zur  Gegenwart.     Leipzig  und  Wien  1896, 
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Klein,  J.  L.    Geschichte  des  englischen  Dramas.     1.  u.  2.  Bd.     Leipzig  1876. 

Bülow,  E.  von.     Altenglische  Schaubühne.     1.  Teil.     Berlin  1831. 

Tieck,  L.     Altenglisches  Theater.     Teil  1  u.  2  in  einem  Bande.    Berlin  1811. 

Shakespeares  Vorschule.     1.  2.  Bd.     Leipzig  1823  —  29. 

Velde,  V.  d.  Englische  Bühnen  Verhältnisse  im  XVI.  und  XVII.  Jahr- 
hundert.    (Progr.-Abhandlung.)     Görlitz  1894. 

Altenglisches  Theater,  herausgegeben  von  Robert  Prölss.  Bd.  1.  2. 
[1.  Bd.  Kyd^  Spanische  Tragödie.  —  Marlowe,  Eduard  IL  —  Webster,  Der 
weiße  Teufel.  2.  Bd.  Ford,  Perkin  Warbeck.  —  Massinger,  Der  Groß- 
herzog  von  Florenz.]     Leipzig  o.  J. 

Caro,  E.  Aus  den  Tagen  der  Königin  Elisabeth  von  England.  (Sonder- 
Abdr.  aus  der  Zeitschrift  für  Kulturgeschichte.    Neue  Folge.    4.)    Berlin  1894. 

Genee,  R.     Das  englische  Drama  im  16.  Jahrhundert.    (1879/80.    Ausschn.) 

Graf,  H.  Der  Miles  gloriosus  im  englischen  Drama  bis  zur  Zeit  des  Bürger- 
krieges.    Schwerin  1891. 

Die  Schauspiele  der  englischen  Komödianten.  Hgg.  von  W.  Creizenach. 
Berlin  u.  Stuttgart  [1889]. 

S Orgel,  A.     Die  englischen  Maskenspiele.     Halle  1882. 

*     * 

Die  englische  Bühne  zu  Shakespeares  Zeit.  Zwölf  Dramen  seiner  Zeit- 
genossen. Übersetzt  von  F.  A.  Gelbcke.  Mit  Einleitungen  von  Bob.  Boyle. 
Bd.  1—3.  [1.  Teil:  Campaspe,  Eduard  IL,  Volpone  oder  der  Fuchs,  Die 
spanischen  Zigeuner.  2.  Teil:  Fortunatus  und  seine  Söhne.  Der  englische 
Reisende.  Appius  und  Virginia.  Ein  König  und  kein  König.  3.  Teil: 
Die  beiden  edlen  Vettern.  Der  römische  Mime.  Mynheer  Jan  van  Olden 
Barneveld.     Ein  gebrochenes  Herz].     Leipzig  1890. 

Bodenstedt,  F.  Shakespeares  Zeitgenossen  und  ihre  Werke.  1.— 3.  Bd. 
Berlin  1858-60. 

Schack,  A.  Graf  von.  Die  englischen  Dramatiker  vor,  neben  und  nach 
Shakespeare.     Stuttgart  1893. 

Quellen  des  Shakespeare  in  Novellen,  Märchen  und  Sagen.  Hgg.  von  Th. 
Echtermayer,  L.  Henschel  und  K.  Simrock.     l.— 3.  T.     Berlin  1831. 

Die  Quellen  des  Shakespeare  in  Novellen,  Märchen  und  Sagen  mit  sagen- 
geschichtlichen Nachweisungen.     2.  Aufl.     1.  2.  T.     Bonn  1870. 

Koppel,  E.  Quellenstudien  zu  den  Dramen  Ben  Jonson's,  John  Marston's 
und  Beaumont's  und  Fletcher's.  (Münchener  Beiträge  zur  romanischen 
und  englischen  Philologie,  XL  Heft.)     Erlangen,  Leipzig  1895. 

—  —  Zur  Quellenkunde  des  Stuart  Dramas.     Braunschweig  1896. 

—  —  Quellenstudien  zu  den  Dramen  George  Chapman's,  Philipp  Massinger's 
und  John  Ford's.     Straßburg  1897. 

Koeppel,  Emil.  Locrine  und  Selimus.  (Sonder- Abdr.  aus  dem  Shake- 
speare-Jahrbuch.    Jahrg.  41.)     Berlin  1905. 

—  —  Kleine  Beiträge  zur  englischen  Literaturgeschichte.   (A.)   München  1903. 
Wolff,  M.     John  Ford  ein  Nachahmer  Shakespeares.     Heidelberg  1880. 
Haber,   Jac.     John  Heywoods  The  Spider   and   The  Fly.     Ein   Kultur- 
bild aus  dem  16.  Jahrh.     (Literar.  Forsch.  Bd.  XV.) 

Grabau,    Carl.      Ben    Jonsons  Every  Man    in    Ins   Humour.      (Jahrb.   der 

Deutschen  Shakespeare-Gesellschaft  1902.) 
Gent,  R.  A      The  valiant  Welsman.     Nach  dem  Druck  von  1615  hrsg.  von 

Valentin  Kreb.     Erlangen  1902, 
Markscheffel,   Karl.     Thomas   Kyds   Tragödien.     (Diss.)      Weimar   1885. 

—  —  Spanish  Tragedy,  hrsg.  von  J.  Schick.  (Kritischer  Text  und  Apparat.) 
Berlin  1901. 
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Sarrazin,  G.     Tliomas  Kyd  und  sein  Kreis.     Eine  literarliistorisclie  Unter- 
suchung.    Berlin  1892. 
Carl,    K.     Über  Thomas  Lodges  Leben   und  Werke.     (Inaug.-Diss.)     Halle 

1887. 
-Marlowe's  "Werke.     Histor.   kritische  Ausgabe   von   Hermann   Breymann 

und  Albrecht  Wagner.     I.    Tamburlaine.     Hrsg.  von  Albrecht  Wagner. 

Heilbronn  1885.      III.    The  Jew  of  Malta.     Hrsg.  von  A.  Wagner.     Heil- 
bronn 1889. 
Marlowe's    Doktor    Faustus       Aus    dem    Englischen    übersetzt    von    Wilh. 

Müller,  mit  einer  Vorrede  von  L    J.  von  Arnim.     Berlin  1818. 
Marquardsen,  A.     Christ.  Marlowes  Kosmologie.     (Souder-Abdr.  aus  dem 

Shakespeare-Jahrbuch  1903.) 
Massinger,  Ph.     Der  Herzog  von  Mailand.     Übersetzt  von  W.  Grafen  von 

Baudissin.      Für    die    deutsche    Bühne    bearbeitet    von    A.    Deetz.      (Als 

Manuskript  gedruckt.)     Berlin  1880. 
Histrio   mastix-Studien.      Ein    Beitrag    zur   Geschichte   der   englischen 

Literatur  im  17.  Jahrhundert  (Diss.)  von  Fritz  Hoppe.     Breslau  1906. 
The  comedy   of  Mucedorus.      Revised    and  ed.   with    Introduction    and 

Notes  by  K.  Warncke  und  L.  Proescholdt.     Halle  1878. 

Mucedorus,    ein    englisches    Drama    aus    Hhakspeares  Zeit,    übersetzt   von 
L.  Tieck.     Hgg.  von  J.  Bolte.     Berlin  1893. 

Söffe,   E.     Ist  'Mucedorus'    ein   Schauspiel   Shaksperes?     (Separat-Abdr. 
aus  dem  Programm  der  Staats-Oberrealschule  zu  Brunn,  1887.) 

Elze,  K.     Last  notes  on  'Mucedorus'.    (Separat-Abdr.  aus  den  Englischen 
Studien,  VI.) 
Beumelburg,  H.     Sir  William  Alexander  Graf  von  Stirling  als  dramatischer 

Dichter.     (Inaug.-Diss )     Halle  1880. 
Mountford.     The  life   and   death   of  Doctor  Faustus,    made   into   a  farce. 

With   the  humours   of  Harlequin    and   Scaramouche.      London    1697.      Mit 

Einleitung  und  Anmerkungen  herausgegeben  von  O.  Francke.     Heilbronn 

1886. 
Koch,  F.    Ferrex  und  Porrex.    Eine  literarhistorische  Untersuchung.    Halle 

1881. 
Kali  seh,  C.     Shakespeare's  yngre  Samtidige  og  Efterfelgere.     Kjobenhavn 

1890. 
Mezieres,  A.    Predecesseurs  et  contemporains  de  Shakspeare.    2©  ed.    Paris 

1863. 

—  —  Contemporains  et  successeurs  de  Shakspeare.     2e  ed.     Paris  1864. 

—  —  3e  ed.  rev.  et  augm.     Paris  1881. 

Storozenko,  N.    ITpeÄiuecTBeimiii.ii  IIIcKoiiiiia  [Die  Vorläufer  Sh.s].    Gouiiiiciiiu 
HuKo.iaa  CTupo>KCHKa.     Tomx.  I.     An.i.iu  n  Map.io.     CJ.-Ilcrepöypn)  1872. 


V.  Wörterbücher. 

Bosworth,  J.  A  compendious  Anglosaxon  and  English  dictionary.  Lon- 
don 1859. 

Halliwell,  J.  O.  A  dictionary  of  archaic  and  provincial  words,  etc. 
Vol.  I.  II      5th  ed.     London  1865. 

Johnson,  S.  A  dictionary  of  the  English  language.  With  numerous 
corrections,  etc.  by  H.  J.  Todd.     2<i  Ed.     Vol.  I-III.     London  1827. 

Müller,  E.  Etymologisches  Wörterbuch  der  englischen  Sprache.  1.  2.  Liefe- 
rung.    Cöthen  1864/65. 
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Nares,  R.     A  glossary;    or   collection  of  words,  phrases.    names   etc.  in  the 

works  of  English  authors,  particularly  Shakespeare  and  his  contemporaries. 

A  new  Edition,  bv  J.  0.  Ha) li well  and  Th.  Wright.     Vol.  I.  II.     London 

1859. 
Eichardson,    Ch.       A    new    dictlonary    of    English    language.      New    Ed. 

Vol.  I.  II.     London  1863. 
Wedgwood,  H.  A.      A  dictionary  of  English  etymology.      Second  edition 

thoroughly   revised    and    enlarged    with   an  introduction   on  the  origin  of 

language.     London  1872. 
Worcester,  J.  E.     A  dictionary  of  the  English   language.     London  [1859]. 
Wright.  J.     English  dialect  dictionary.     London. 


VI.    Handschriften  und  Handexemplare. 

Eehling,    O.      Hamlet   und    der   falsche    Demetrius.      (Kap.    1    und    kurzes 

Inhaltsverzeichnis  der  übrigen  Kapitel.)  ' 

Elze,  K.     Das  Manuskript  der  Abhandlungen  zu  Shakespeare. 

—  —  Das  Manuskript  des  Vortrags    »Eine   Aufführung  im  Globe-Theater«. 
Hermann,  E.     Eine  vollständige  Neubearbeitung  des  Buches  »Shakespeare 

als  Kämpfer«. 

—  —  Durchschossene  und  durchweg  mit  vielen  kritischen  und  erklärenden 
Zusätzen  und  Anmerkungen  versehene  Exemplare  der  Delius'schen  Aus- 
gabe (1864)  von  'The  Tempest',  'Measure  for  Measure',  'The  Winter's 
Tale',  'The  Merrv  Wives  of  Windsor%  'Much  Ado  about  Nothing',  As 
You  Like  It',  'Twelfth  Night'. 

—  —  Mit  kritischen  Anmerkungen  versehene  Tauchnitz-Ausgabe  (1868)  von 
'König  Lear'. 

—  —  Anmerkungen  zum  'Sommernachtstraum'.     2  Bde.     (200  Seiten.) 

—  —  Anmerkungen  zum  'Tempest'.     (24  Seiten.) 

—  —  Anmerkungen  zu  'Measure  for  Measure'.     (45  Seiten.) 

—  —  'Troilus  and  Cressida'.  Tauchnitz-Ausgabe  mit  Einleitung,  Textkritik 
und  Noten.     (Noten  allein  über  400  Seiten.) 

—  —  Auszüge  mit  kritischen  Noten  aus  verschiedenen  Shakespeare-Kommen- 
tatoren, sowie  aus  Schriften  über  Marlowe,  Bacon,  Ben  Jonson.  (ca.  950 
Seiten.) 

Hertz,  Michael.  Vertonungen  zu  'Wie  es  Euch  gefällt'.  (Aufgeführt  im 
Theater  zu  Warschau,  27.  Nov.  1891.) 

Leo,  F.  A.  'Antonius  und  Cleopatra'.  Handexemplar  seiner  Bühnen- 
bearbeitung. 

Oechelhäuser,  W.  Handexemplar  zu  seiner  Bühnenbearbeitung  der  Werke 
Shakespeares.     (33  Bände.) 

Prahl,  Ferd.  De  lustige  Wiwer  von  Windsor  von  Shakespeare.  Lustspil 
in  fier  Acten.     Na't  Vriginal  fri  in't  Platdütsch  üwäset. 

Regis,  J.  Gr.     1691  Sinnparallelen  zu  Shakespeare.     [1848.] 

Ulrici,  H.  Vorlesung  über  Shakespeares  Leben  und  dramatische  Kunst. 
1874.     Stenogr.  nachgeschrieben  von  P.  Mitzschke. 

Zeno,  Apostolo.     Ambleto. 

Anonymus.  Der  travestierte  Hamlet.  In  vier  Aufzügen.  Eine  Burleske  in 
deutschen  Knittelversen. 
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VII.   Verschiedenes. 

Fischer,  K  GroLUierzogiu  Sophie  von  Sachsen.  Trauerrede.  Heidelberg 
1898. 

Hörn.  Herrn.     Shakespeares  Wandlung.     Ein  Schausjjiel.     Stuttgart  1906. 

Kaiter,  Em.,  und  Kieser.  Georg.  Die  Befreiung  eine  romantische  Tra- 
gödie.    (Als  Man.  gedr.     1906.) 

Luick.  Karl.  Über  die  Verwertung  der  Lautgeschichte  im  englischen 
Sprachunterricht.  (Festschrift  zum  8.  allgem.  deutschen  Neuphilologen- 
tag.)    o.  O.  u.  J. 

Meerheim,  R.  V.     Psychodramen.     Berlin  1887. 

Meier,  J.     Rede   am  Sarge  des  Freiherrn   H.  von  Friesen.     Dresden    1882. 

Meyer,  E.     Widukind,  historisches  Schauspiel.     Detmold  1899. 

Mirus.  A.  Freiherr  August  von  Loen.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  des 
Hoftheaters  zu  Weimar.      Weimar  1889. 

J.  Timmins  in     The  Biograph  and  Review«  (Nov.  1879). 

Schmidt.  E.  Reinigung  des  Shakespeare -Denkmals  in  Weimar.  Weimar 
1907. 

Teweles,  H.     Harzreisen  und  andere  Fahrten.     Prag  1904. 

Weicker,  A.     Flavia.     Berkeley  o.  J. 

Mappe  mit  Zeitungsausschnitten  (biographischen  Nachrichten)  über  Flower, 
Mrs.  Furness,  Rabone,  Timmins. 


Annual  report  of  the  board  of  regents  of  the  Smithsonian  Institution,  for 
1866,  1879,  1880—85.     Washington  1867,  1880-86. 

Proceedings  of  the  trustees  of  the  Newberv  Library.  For  the  year  ending 
January  5,  1889,  1890,  1892.     Chicago  1889-92. 

Chromo-photolithographische  Wiedergabe  der  in  der  Pegg'schen  Sammlung 
aufbewahrten  kolorierten  Federzeichnung  der  Old  London  Bridge  aus 
Shakespeares  Zeit. 

Eine  Sammlung  von  Tisch-,  Speise-,  Wein-  und  Tanzkarten  für  verschiedene 
private  und  öffentliche  Feste,  und  von  Neujahrswünschen  und  Briefbogen 
mit  lithographierten  Zitaten  aus  Shakespeare  und  entsprechenden  Illu- 
strationen. 


Nachtrag. 

Vcr/ciclinis  der  wälireiid  der  DnickUjgung  eingegangenen  Werke, 
nach  den  Abteiinngen  geordnet. 

Abteilung  I. 

The  Oldspelling  Shakespeare.      The    Merchant    of   Venice.     edit.    by 
F.  J.  Furnivall.     Jutroduct.  and  notes  by  F.  W.  Clarke.    London  1908. 

Abteilung  II,  A. 
Hamlet,   Tragödie  nach  Shakespeare  von  Osw.  Marbach.     Leipzig   1874. 
Shakespeare,    für  Deutsche   bearbeitet.     Erste   Abteilung:    König  Johann 

von  England.     Fürstengemälde  des  dreizehnl  m  Jahrhunderts  von  W.  v  B 

Altona  1796. 
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Shakespeares  Julius  Caesar,  übersetzt  von  Eduard  VoUbelir.  Plön  o.  J. 

Der  Kaufmann  von  Venedig.  Komödie  in  fünf  Akten,  übersetzt  von 
F.  A.  Krais.     Stuttgart  1868. 

König  Lear.   Ein  Trauerspiel  in  fünf  Aufzügen  nach.  Shakespear.  "Wien  1780. 

Othello  der  Mohr  von  Venedig.  Tragödie  nach  Shakespeare  von 
Osv^^.  Marbach.     Leipzig  1864. 

Richard  der  Dritte,  übersetzt  von  Ed.  Thiessen.     Stettin  1871. 

Romeo  und  Julia.  Tragödie  nach  Shakespeare  von  Osw.  Marbach. 
Leipzig  o.  J. 

Die  lustigen  Weiber  von  WLndsor.  Komödie  in  fünf  Aufzügen,  für 
die  deutsche  Bühne  übersetzt  und  bearbeitet  von  Eduard  von  Bam- 
berg,    o.  O.  u.  J. 

Abteilung  II  B. 

Shakespeares  Sonnette,  übersetzt  von  Karl  Lachmann.     Berlin  1820. 

Abteilung  III. 

Eichhoff,  Th.  Shakespeares  Forderung  einer  absoluten  Moral.  Eine  Er- 
läuterung seiner  Gedichte:  '' Venus  und  Adonis'  und  'Die  Schändung  der 
Lucretia'.  Mit  dem  vollständigen  Text  der  Gedichte  und  der  deutschen 
Übersetzung  von  Emil  Wagner.     Halle  1902. 

—  —  Der  Weg  zu  Shakespeare.     Halle  1902. 

—  —  Unser  Shakespeare.  Beiträge  zu  einer  wissenschaftlichen  Shake- 
speare-Kritik.    Halle  1903/04. 

Joachimi-Dege.  Deutsche  Shakespeareprobleme  im  XVIII.  Jahrhundert 
und  im  Zeitalter  der  Romantik.     Leipzig  1907. 

Grabau,  Carl.  König  Eduard  III.  von  England  und  die  Gräfin  von  Salis- 
bury.     (Literarische  Forschungen,  XIII.  Bd.)     Berlin  1900. 

Kabel,  P.    Die  Sage  von  Heinrich  V.  bis  zu  Shakespeare.    Kap.  I— IV.    1907. 

Mielek,  Otto.  John  Sheffield  Duke  of  Buckinghams  Zweiteilung  und  Be- 
arbeitung vom  Shakespeare'schen  Julius  Caesar.     (Diss.)     Halle  1889. 

Rietmann,  J.  J.  Über  Shakespeares  religiöse  und  ethische  Bedeutung. 
Eine  praktische  Studie.     St.  Gallen  1853. 

Rushtou,  W.  L.     Shakespeare's  Legal  Maxims.     Liverpool  1907. 

Wille,   Emilie.     William  Shakespeare  nach   Clem.   Robert.     Leipzig   1844. 

Abteilung  VIL 

Zeitungsausschnitte,  Shakespeare  betreffend  (aus  dem  Jahre  1905j  zusammen- 
gestellt von  Carl  Grabau.     1908. 


.^- 


Nachtrag. 

Abteilung  I  (Seite  1). 

Mr.  William  Shakespeare's  Comedies,  Histories.  and  Tragedies  faithfully  repro- 
duced  in  Facsimile  from  the  edition  of  1632.  Fol.  London  1909.  (The  Second 
Folio.) 

Abteilung  III  (Seite  74). 
Shakespeare  Societj^: 

1841.  The    School    of    Abuse,     containing     a    pleasant     invective 

against  poets.    pipers.    players    and    jesters      By   Stephen 

Grosson.     With  an  introduction  regarding  the  author  and  his  works. 
Patient  G-rissil:    a   comedv   by    Th.  Dekker,    H.  Chettle    and 

Will.  Haughton.    Reprinted  from  the  Blackletter  Edition  of  1603. 

With  an  introduction  and  notes. 
The    Debate    between    Pride    and    Lowliness.      By    Francis 

Thynn.    Reprinted  from  the  edition  by  J.  Charlwood.    With  an 

introduction  and  notes  by  J.  Payne  Collier. 
Ludus  Coventriae.     A  collection  of  mysteries  foi'merly  represented 

at    Coventry    on    the    feast    of    Corpus    Christi.      Edited    by    J.   O. 

Halliwell. 

1842.  The  first  sketch  of  Shakespeare's  Merry  Wives  of  Windsor. 

Edited  by  J.  O.  Halliwell. 
Timon,  a  play.     Now  first  printed.     Edited  by  H.  Dyce. 
Notes  of  Ben  Jonson's  Conversations  with  Will.  Drummond 

of  Hawthornden. 
Pierce  Penniless's  Supplication    to  the  Devil,  by  Th.  Nash. 

With  an  introduction  and  notes  by  J.  Payne  Collier. 
Fools    and    Jesters:    with    a    reprint    of   Robert    Armin's   Nest   of 

N  in  nies.     1608.     With  an  introduction  and  notes. 
The  first  and  second  part  of  King  Edward  IV.     By  Th.  Hej'- 

wood.     With  an  introduction  and  notes  by  Barron  Field. 
Extracts   from    the  Accounts    of   the  Revels   at  Court  in  the 

Reigns   of   Queen   Elizabeth    and   James   I.      With    an    intro- 
duction and  notes  by  Peter  Cunningham. 

1843.  Honour  Triumphant,    and  a  Line   of  Life:    two  tracts  by  John 

Forde,  the  dramatist,  now  first  reprinted  from  the  original  copies, 

publ.  in  1606  and  1620. 
Oberon's  Vision  in  the  Midsummernight's  Dream,  illustrated 

by  a  comparison  with  Lylie's  Endymion.     By  N.  J.  Haplin. 
A  Treatise  against  Dicing,  Dancing,   Plays  and  Interludes. 

By  J.  Northbrooke.     From   the    1.  edition   about    1577.     With  an 

introduction  and  notes. 
The  ehester  Plays:   a  collection  of  Mysteries  founded  on  scriptural 

subjects!     Edited  by  Th.  Wright.    Vol.  1. 
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The  Alleyn  Papers:  a  ooUection  of  original  docuraeuts  illustrative 
of  the  life  and  times  of  Edw.  Alleyn  and  of  tlie  earlj»^  English 
Stage  and  Drama.     With  an  iutroduetion  by  J.  Payne  Collier. 

The  first  sketches  of  the  2.  and  8.  part  of  King  Henry  the  Sixtli. 
Edited  by  J.  O.  Halliwell. 

1844.  The  Ghost  of   Richard  111,    a  poem  printed  in  1614  and  founded 

on  Shakespeare's  play.     With  an  iutroduetion  and  notes  by  J.  Payne 

Collier. 
Tarltou's   Jests    and  News   out   of  Purgatory,    with  notes  and 

some  account  of  the  life  of  Tarlton  bj'  J.  O.  Halliwell. 
Sir  Tliomas    More   a  play.     Now    first   printed.     Edited    by    Alex. 

Dyce 
The  true  tragedj'  of  Richard   the  Third,    to  which  is  appended 

the  Latin  play  of  Richardus  Tertius  by  Thomas  Legge.    With 

an  iutroduetion  and  notes  by  Barron  Field. 
The  old  Taming  of  the  Shrew,  upon  which  Shakespeare  founded 
•  bis  comniedy,  reprinted  from  the  edition  of  1596  and  1607.     Edited 

by  Thom.  Amyot. 
The  Shakespeare  Society's  Papers.     Vol.  I. 

1845.  The  Diary   of   Philip  Heuslowe   from   1591—1609.     Edited   by  J. 

Paine  Collier. 
Illustrations  of  the  Fairy  My  thol  ogy  of  the  Midsummer  Night's 

Dream.     Edited  by  J.  O.' Halliwell. 
Shakespeare's    play    of   King   Henry    the  Fourth,    printed    from    a 

coutemporary  manuscript.     Edited  by  J.  O.  Halliwell. 
The  Shakespeare  Society's  Papers.     Vol.  II 
The  Fair   Maid   of  Exchange,    a  comedy,    by   Thom.  Heywood. 

Edited  by  Eacon  Field. 

1846.  Eight  Novels  employed  by  English  dramatic  Poets  of  the  Reign 

of  Queen  Elizabeth.    "Originally    published  by    Baruaby  Riebe   in 

the  year  1581.     Reprinted  from  a  copy  in  the  Bodleian  Library. 
Memoirs    of   the  principal  Actors    in    the  Plays   of  Shakespeare. 

By  J.  Payne  Collier. 
The  Marriage  of  Wit  and  Wisdom,  au  ancient  Interlude.    Edited 

by  J.  0.  Halliwell. 

1847.  The  Shakespeare  Society's  Papers.     Vol.  III. 

Ralph  Roister  Doister,  a  comedy  by  Nicholas  Udall,  and  the  Tra- 
gedie  of  Gorboduc  bj"  Thom  Norton  and  Thom.  Sackville 
With  introductions  and  memoirs  edited  by  Will.  Durrant  Co o per. 

The  ehester  Plays.     Vol.  IL     Edited  by  Thom  Wright. 

1848.  Extracts   from    the    Registers    of   the   Stationer's   Company    of  Works 

enter«d   for   publication    between    the  years    1557    and    1570.     By  J. 

Payne  Collier.     Vol.  I. 
Inigo  Jones.     A  Life  of  the  Architec^t  by  Peter  Cuniiinghani.     Remarks 

011  some  of  bis  sket<:hes  for  Masques  and  Dramas  by  J.  R.  Planche. 

And    tive    Court    Masques    edited    from    the    original    Mss.    of    Ben 

Jonson,  John  Marston  etc.   by  J.  Payne  Collier. 
The  Moral  Play  of  Wit   and  Science   and   early    poetical  Miscellauies 

from  au  unpublished  Manuscript.     Edited  by  J.  0.  Halliwell. 

1849.  Extracts  from  the  Registers  of  the  Stationers'  Company.     Vol.  II. 
The  Shakesjteare  Society's  Papers.     Vol.  IV. 
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